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I

(Informace)

KOMISE

Směnné kurzy vůči euru (1)

27. září 2006

(2006/C 233/01)

1 euro =

měna směnný kurz

USD americký dolar 1,2684

JPY japonský jen 148,90

DKK dánská koruna 7,4595

GBP britská libra 0,67105

SEK švédská koruna 9,2770

CHF švýcarský frank 1,5796

ISK islandská koruna 88,77

NOK norská koruna 8,2650

BGN bulharský lev 1,9558

CYP kyperská libra 0,5767

CZK česká koruna 28,413

EEK estonská koruna 15,6466

HUF maďarský forint 273,63

LTL litevský litas 3,4528

LVL lotyšský latas 0,6960

MTL maltská lira 0,4293

PLN polský zlotý 3,9782

RON rumunský lei 3,5350

měna směnný kurz

SIT slovinský tolar 239,59

SKK slovenská koruna 37,443

TRY turecká lira 1,8965

AUD australský dolar 1,6915

CAD kanadský dolar 1,4143

HKD hongkongský dolar 9,8784

NZD novozélandský dolar 1,9264

SGD singapurský dolar 2,0156

KRW jihokorejský won 1 196,86

ZAR jihoafrický rand 9,6795

CNY čínský juan 10,0229

HRK chorvatská kuna 7,3945

IDR indonéská rupie 11 681,96

MYR malajsijský ringgit 4,670

PHP filipínské peso 63,693

RUB ruský rubl 33,9790

THB thajský baht 47,603

28.9.2006 C 233/1Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB.



Předběžné oznámení o spojení podniků

(Věc č. COMP/M.4242 – Thermo Electron Corporation/Fisher Scientific International)

(2006/C 233/02)

(Text s významem pro EHP)

1. Komise dne 19. září 2006 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady
(ES) č. 139/2004 (1), kterým podnik Thermo Electron Corporation („Thermo“ USA) získává ve smyslu
čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení Rady nákupem akcií kontrolu nad celým podnikem Fisher Scientific Interna-
tional („Fisher“, USA).

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku Thermo: výroba a dodávky přístrojů, vybavení, příslušného softwaru a služeb v oblasti vědy
o životě, objevů léků, klinických, ekologických a průmyslových laboratoří;

— podniku Fisher: výroba, dodávky a distribuce produktů a služeb v oblasti vědy o životě, lékařského
výzkumu, laboratoří na vysokých školách a v nemocnicích.

3. Při předběžném šetření Komise shledala, že oznámená transakce by mohla spadat do působnosti naří-
zení (ES) č. 139/2004. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí předložily své případné připomínky k navrhované trans-
akci.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připo-
mínky lze Komisi zaslat faxem (č. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) či poštou s uvedením čísla
jednacího COMP/M.4242 – Thermo Electron Corporation/Fisher Scientific International na adresu Generál-
ního ředitelství pro hospodářskou soutěž Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

28.9.2006C 233/2 Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.



Předběžné oznámení o spojení podniků

(Věc č. COMP/M.4379 – Remondis/Cronimet/Alfa Acciai/TSR Group)

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem

(2006/C 233/03)

(Text s významem pro EHP)

1. Komise dne 20. září 2006 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady
(ES) č. 139/2004 (1), kterým podniky ALFA Acciai s.p.a („ALFA Acciai“, Itálie), Cronimet Holding GmbH
(„Cronimet“, Německo), a Remondis AG & Co. KG („Remondis“, Německo) získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1
písm. b) nařízení Rady nákupem akcií společnou kontrolu nad podnikem TSR Group („TSR“, Německo).

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku ALFA Acciai: výroba betonářské oceli;

— podniku Cronimet: obchod se surovinami potřebnými pro výrobu oceli;

— podniku Remondis: vodní hospodářství a recyklace;

— podniku TSR: obchod a zpracovávání druhotných surovin pro ocelářský průmysl.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do oblasti
působnosti nařízení (ES) č. 139/2004. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.
V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady
(ES) č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí předložily své případné připomínky k navrhované trans-
akci.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připo-
mínky lze Komisi zaslat faxem (č. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) či poštou s uvedením čísla
jednacího COMP/M.4379 – Remondis/Cronimet/Alfa Acciai/TSR Group na adresu Generálního ředitelství
pro hospodářskou soutěž Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

28.9.2006 C 233/3Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
(2) Úř. věst. C 56, 5.3.2005, s. 32.



Předběžné oznámení o spojení podniků

(Věc č. COMP/M.4390 – PHL/IBFF)

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem

(2006/C 233/04)

(Text s významem pro EHP)

1. Komise dne 20. září 2006 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podniků podle článku 4 naří-
zení Rady (ES) č. 139/2004 (1), kterým podnik Liberator Bidco Ltd („Liberator“, Spojené království), součást
Permira Holdings, získává nákupem akcií a majetku ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení Rady kontrolu
nad podnikáním v oblasti zmražených potravin v Evropě skupiny Unilever („IBFF“, Spojené království).

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku Liberator: investice do soukromého kapitálu;

— podniku IBFF: výroba a uvádění na trh značkových zmražených potravin

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti
nařízení (ES) č. 139/2004. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno. V souladu se
sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES)
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí předložily své případné připomínky k navrhované trans-
akci.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připo-
mínky lze Komisi zaslat faxem (č. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) či poštou s uvedením čísla
jednacího COMP/M.4390 – PHL/IBFF na adresu Generálního ředitelství pro hospodářskou soutěž Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

28.9.2006C 233/4 Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
(2) Úř. věst. C 56, 5.3.2005, s. 32.



STÁTNÍ PODPORY – ITÁLIE

Státní podpora C 31/2006 (ex N 612/2005) – Naléhavá opatření na podporu prevence influenzy
ptáků

Výzva k předložení připomínek podle čl. 88 odst. 2 Smlouvy o ES

(2006/C 233/05)

Dopisem ze dne 4. července 2006 v závazném jazykovém znění, uvedeným na stránkách, které následují
po tomto shrnutí, oznámila Komise Itálii své rozhodnutí zahájit řízení podle čl. 88 odst. 2 Smlouvy o ES,
týkající se výše uvedených podpor.

Zúčastněné strany mohou podat své připomínky k podporám, vůči nimž Komise zahájí řízení, do jednoho
měsíce ode dne zveřejnění tohoto shrnutí a dopisu, který za ním následuje, na následující adresu Evropské
komise, generálního ředitelství pro zemědělství:

Commission européenne
Direction générale de l'agriculture e du développement rural
Direction H2
Bureau: Loi 130 5/128
B-1049 Bruxelles
Fax: (32-2) 296 76 72

Připomínky budou sděleny Itálii. O důvěrné zpracování totožnosti zúčastněné strany, která podává připo-
mínky, lze požádat písemně s uvedením důvodů této žádosti.

SHRNUTÍ

— Italské orgány přijaly naléhavá opatření na podporu
prevence influenzy ptáků platné až do 1. ledna 2007,
v rámci následujících právních předpisů:

a) Ustanovení čl. 5 vládního nařízení č. 202 ze dne
1. října 2005 (vládní nařízení 202/05) uzákoněného
zákonem č. 244 dne 30. listopadu 2005 (zákon
244/06) (1), ve znění čl. 1a odst. 7 zákona č. 81 ze dne
11. března 2006 (zákon 81/06), přijatého na základě
uzákoněného vládního nařízení č. 2 ze dne
10. ledna 2006.

b) Dekretu ministra zemědělství ze dne 13. ledna 2006
(dekret ze dne 13. ledna 2006), kterým se stanoví prová-
děcí pravidla ustanovení pro stažení drůbežího masa
z trhu podle článku 5 pododstavců 1 a 2 zákona
244/2005 (2).

c) Ustanovení čl. 1a, odst. 8, 10, 11 a 12 zákona 81/06 (3).

— Příjemci těchto podpor budou moci být drůbežárny, jatka
a zpracovatelské podniky zpracovávající drůbež, velkoob-
chod s drůbežím masem a podniky vyrábějící krmivo pro
drůbež.

— Článek 5 vládního nařízení 202/05 ve znění čl. 1a odst. 7
zákona 81/06 stanoví:

a) že AGEA nakoupí 17 000 tun drůbežího masa a dalších
drůbežích produktů určených na humanitární pomoc
(pododstavce 1 a 2);

b) pozastavení platby daní, sociálních dávek a směnek pro
subjekty z odvětví drůbežářství (pododstavec 3a);

c) poskytnutí podpor a půjček na přeměnu
a restrukturalizaci drůbežářských podniků postižených
vznikající situací v odvětví drůbežářství (odstavec 3c).

— Ustanovení čl. 1a pododstavce 8, 10, 11 a 12 zákona
81/06 stanoví zřízení Rezervního fondu pro odvětví drůbeže
(dále jen „fond“) při ministerstvu zemědělství, který se
použije v roce 2006:

a) pro podpory na záchranu a na restrukturalizaci odvětví
drůbežářství (v souladu s Pokyny Společenství pro státní
podporu na záchranu a restrukturalizaci podniků
v obtížích);

b) pro vyrovnání ztráty příjmu nebo dodatečných výdajů
souvisejících se zaváděním plánů Společenství, plánů
jednotlivých členských států nebo regionálních plánů
týkajících se prevence a eradikace influenzy ptáků
a nepřímých škod vyplývajících z omezení přepravy
zvířat nebo s obdobími zastavení výroby uloženým
orgány pro veřejné zdraví;

c) na podpory na ukončení produktivní činnosti (v souladu
s bodem 9 Pokynů Společenství pro státní podpory
v odvětví zemědělství – pokyny);

d) pro investice do chovů drůbeže na opatření biologické
bezpečnosti a sanitárních opatření;

e) na porážku zvířat z příkazu orgánu pro veřejné zdraví
pro zajištění dobrých životních podmínek zvířat
v případě přeplnění produkčních struktur nebo při
zákazu přepravy zvířat.

28.9.2006 C 233/5Úřední věstník Evropské unieCS

(1) Úřední věstník Italské republiky ze dne 30.11.2005, obecná řada
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(2) Úřední věstník Italské republiky ze dne 26.1.2006, obecná řada
č. 21, s. 50.

(3) Úřední věstník Italské republiky ze dne 11.3.2006; Běžný doplněk
č. 58.



— Ustanovení čl. 1a pododstavce 12 zákona 81/06 stanoví, že
prováděcí opatření pro podpory financované fondem budou
přijaty dekretem ministerstva zemědělství a ministerstva
zdravotnictví. Italské orgány se e-mailem ze dne
20. dubna 2006 zavázaly, že v souladu s čl. 88 odst. 3
Smlouvy oznámí Komisi uvedené dekrety. Komise bere na
vědomí že tento zákon netvoří státní podporu ex se. Tato
opatření tedy nemohou narušit hospodářskou soutěž ani
obchod mezi členskými státy. Italské orgány e-mailem ze
dne 20. dubna 2006 oznámily Komisi předlohu dekretu
ministra o prováděcích opatřeních podpor financovaných
fondem. Tato část této záležitosti tedy bude zkoumána
v rámci záležitosti státní podpory č. 322/2006.

— V této fázi Komise pochybuje o slučitelnosti opatření stano-
vených článkem 5 vládního nařízení č. 202/05) ve znění
čl. 1a odst. 7 zákona č. 81 se společným trhem, protože
italské orgány neposkytly žádnou informaci odůvodňující
opatření z pohledu pravidel použitelných v oblasti státních
podpor, a zejména bodu 11.4 Pokynů Společenství pro
státní podpory v odvětví zemědělství (4) a Pokynů Společen-
ství pro státní podporu na záchranu a restrukturalizaci
podniků v obtížích (5).

ZNĚNÍ DOPISU

„Con la presente mi pregio informarLa che la Commissione,
dopo aver esaminato le informazioni trasmesse dalle autorità
italiane sulla misura di cui all'oggetto, ha deciso di avviare il
procedimento previsto dall'articolo 88, paragrafo 2, del trattato
CE.

1. PROCEDIMENTO

1) Con lettera del 9 dicembre 2005, protocollata il 13
dicembre 2005, la Rappresentanza permanente d'Italia
presso l'Unione europea ha notificato alla Commissione le
misure in oggetto a norma dell'articolo 88, paragrafo 3,
del trattato.

2) Con messaggio di posta elettronica del 2 marzo 2006,
protocollato il 3 marzo 2006, le autorità italiane hanno
notificato alla Commissione l'articolo 1 bis, paragrafi 8,
10, 11 e 12 del progetto di legge di conversione del
decreto legge 10 gennaio 2006, n. 2 .

3) Con fax rispettivamente del 14 febbraio 2006 (rif. AGR
4535) e del 20 marzo 2006 (rif. AGR 7800) la Commis-
sione ha chiesto informazioni complementari.

4) Con messaggio di posta elettronica del 20 aprile 2006,
protocollato il 25 aprile 2005, le autorità italiane hanno
trasmesso alcune informazioni complementari.

2. DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELLA MISURA

Titolo

5) Misure urgenti per la prevenzione dell'influenza aviaria

Fondamento giuridico

6) Articolo 5 del decreto-legge 1o ottobre 2005, n. 202 (DL
202/05) convertito in legge 30 novembre 2005, n. 244
(legge 244/06) (6), modificato dall'articolo 1 bis, paragrafo
7, della legge 11 marzo 2006, n. 81 (legge 81/06) di
conversione del decreto-legge 10 gennaio 2006, n. 2.

7) Decreto del Ministero delle politiche agricole e forestali
del 13 gennaio 2006 (decreto 13 gennaio 2006) recante
modalità per l'applicazione delle disposizioni in materia di
ritiro dal mercato di carne avicola ai sensi dell'articolo 5,
commi 1 e 2, della legge 244/2005 (7).

8) Articolo 1 bis, paragrafi 8, 10, 11 e 12 della legge
81/06 (8).

Stanziamento

9) Le risorse cui attingere per il finanziamento delle diverse
misure provengono dal bilancio nazionale. Le autorità
italiane hanno menzionato una dotazione finanziaria di
120 milioni di EUR così distribuiti: 20 milioni di EUR
destinati agli aiuti alimentari e 100 milioni di EUR desti-
nati all'istituzione del Fondo per l'emergenza avicola.

Durata

10) Fino al 1o gennaio 2007.

Beneficiari

11) Allevamenti avicoli, imprese di macellazione e di trasfor-
mazione di carne avicola, esercenti attività di commercio
all'ingrosso di carni avicole e imprese di produzione di
alimenti per il pollame.

Misure

12) L'articolo 5 del DL 202/05, modificato dall'articolo 1 bis,
paragrafo 7, della legge 81/06, prevede:

a) l'acquisto, da parte dell'AGEA, di 17 000 tonnellate di
carne di pollame e di altri prodotti avicoli da destinare
agli aiuti umanitari (commi 1 e 2);

b) la sospensione del pagamento delle imposte, dei contri-
buti di assistenza sociale e delle rate delle operazioni
creditizie e di finanziamento per gli operatori del
settore avicolo (comma 3 bis);
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c) la concessione di contributi destinati a mutui per il
salvataggio e la riconversione e la ristrutturazione delle
imprese avicole coinvolte nella situazione di emer-
genza della filiera avicola (comma 3 quater).

13) L'articolo 1 bis, commi 8, 10, 11 e 12, della legge 81/06
prevede l'istituzione presso il Ministero delle politiche
agricole e forestali di un “Fondo per l'emergenza avicola” (il
Fondo) con dotazione pari a 100 milioni di EUR per l'anno
2006, avente le seguenti finalità:

a) erogazione di contributi per il salvataggio e la ristruttu-
razione del settore avicolo (conformemente agli Orien-
tamenti comunitari sugli aiuti di Stato per il salva-
taggio e la ristrutturazione di imprese in difficoltà);

b) indennizzo degli allevatori per la perdita di reddito
o per le spese supplementari sostenute in occasione
dell'attuazione dei programmi di prevenzione ed eradi-
cazione dell'influenza aviaria realizzati a livello comu-
nitario, nazionale e regionale nonché per i danni indi-
retti provocati dalle restrizioni della movimentazione
degli animali e/o dai periodi di fermo produttivo
imposti dalle autorità sanitarie;

c) erogazione di contributi a seguito della cessazione
dell'attività produttiva (conformemente al punto 9
degli Orientamenti comunitari per gli aiuti di Stato nel
settore agricolo);

d) realizzazione di investimenti nelle aziende avicole per
l'attuazione di misure di biosicurezza e delle misure
sanitarie;

e) macellazione degli animali imposta con provvedimento
dell'autorità sanitaria per il benessere degli animali in
caso di sovrappopolazione delle strutture produttive
o al divieto di movimentazione del bestiame.

14) L'articolo 1 bis, comma 12, della legge 81/06 stabilisce
che le disposizione attuative degli aiuti finanziati dal Fondo
saranno adottate con decreti del Ministero delle politiche
agricole e forestali e del Ministero della sanità. Con
messaggio di posta elettronica del 20 aprile 2006 le auto-
rità italiane si sono impegnate a notificare alla Commis-
sione i suddetti decreti, in applicazione dell'articolo 88,
paragrafo 3, del trattato.

15) Con e-mail del 24 maggio 2006 le autorità italiane hanno
notificato alla Commissione un progetto di decreto mini-
steriale comportante le misure attuative degli aiuti finan-
ziati dal Fondo. Pertanto le misure previste dall'articolo
1-bis, comma 12, della legge 81/06 saranno esaminate
dalla Commissione nell'ambito del fascicolo di aiuti di
Stato N 322/2006.

16) La Commissione ha a più riprese raccomandato alle auto-
rità italiane di non dare seguito alla misura prevista
dall'articolo 5 del DL 202/05 in merito all'acquisto di
carni congelate da destinare ad aiuti alimentari (9). Il
decreto 13 gennaio 2006, che disciplina le modalità alle
quali l'AGEA deve attenersi per l'acquisto dei prodotti
avicoli di origine comunitaria, prevede i seguenti prezzi
minimi d'acquisto:

Carcasse e tagli di carne EUR/kg per le
carni fresche

EUR/kg per le
carni congelate

Galletti Golden e/o livornesi 2,40 2,10

Galletti “Vallespluga” 2,40 2,10

Polli 1,40 1,20

Quarti posteriori di pollo 1,40 1,20

Ali di pollo 1,00 0,80

Cosce di tacchina femmina 1,00 0,80

Cosce di tacchino maschio 1,10 0,90

Ali di tacchino maschio 1,00 0,80

Tacchino maschio (busti) 1,30 1,10

Galline faraone ed anatre 2,40 2,10

17) Può offrire i propri prodotti ad AGEA qualsiasi persona
fisica o giuridica attiva nel settore dell'allevamento e della
trasformazione delle carni avicole da più di dodici mesi
a decorrere dall'entrata in vigore del decreto 13 gennaio
2006 ed iscritta, per le suddette attività, nel registro delle
imprese tenuto dalla Camera di commercio.

3. VALUTAZIONE DELLA MISURA

18) In virtù dell'articolo 87, paragrafo 1, del trattato, sono
incompatibili con il mercato comune, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza.

19) L'articolo 1 bis, commi 8, 10, 11 e 12 della legge 81/06
prevede l'istituzione del Fondo da utilizzare per finanziare
le misure descritte al punto 13, lettere a) — e), le cui
modalità di concessione saranno fissate da decreti ad hoc
del Ministero delle politiche. Le autorità italiane hanno
notificato alla Commissione un progetto di decreto mini-
steriale comportante le misure attuative degli aiuti finan-
ziati dal Fondo. Pertanto le misure previste dall'articolo
1-bis, comma 12, della legge 81/06 saranno esaminate
dalla Commissione nell'ambito del fascicolo di aiuti di
Stato N 322/2006.

20) Nella fase attuale le misure descritte ai punti 12, 16 e 17
sembrano invece corrispondere alla definizione di aiuto di
Stato sopra menzionata nel senso che esse sono concesse
mediante risorse statali sia sotto forma di mancato
guadagno in termini di gettito fiscale per i pubblici poteri
sia sotto forma di prezzi da corrispondere per l'acquisto
di carni di pollame e nel senso che esse possono incidere
sugli scambi a causa della posizione che l'Italia occupa nel
comparto produttivo in parola (nel 2004 l'Italia era il
quarto paese produttore di carni avicole nell'Unione).

21) Tuttavia, nei casi previsti dall'articolo 87, paragrafi 2 e 3,
del trattato, alcune misure possono essere considerate, in
deroga, compatibili con il mercato comune.
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22) Nel caso in specie, tenuto conto delle informazioni dispo-
nibili, l'unica deroga che si potrebbe invocare è quella
dell'articolo 87, paragrafo 3, lettera c), del trattato,
secondo cui possono essere considerati compatibili con il
mercato comune gli aiuti destinati ad agevolare lo
sviluppo di talune attività o di talune regioni economiche,
sempre che non alterino le condizioni degli scambi in
misura contraria al comune interesse.

23) Affinché tale deroga sia applicabile, è necessario che la
Commisione non nutra alcun dubbio in merito alla
problematica della compatibilità delle misure previste.

24) Poiché attualmente le autorità italiane non hanno tras-
messo nessuna informazione che giustifichi le suddette
misure alla luce delle norme applicabili in materia di aiuti
di Stato — segnatamente il punto 11.4 degli Orientamenti
comunitari per gli aiuti di Stato nel settore agricolo (10) —
e degli Orientamenti comunitari sugli aiuti di Stato per il
salvataggio e la ristrutturazione di imprese in difficoltà (11),
la Commissione nutre effettivamente dei dubbio per
quanto riguarda la compatibilità della misura proposta
con il mercato comune.

25) La Commissione ha pertanto deciso di avviare il procedi-
mento di indagine previsto dall'articolo 88, paragrafo 2,
del trattato.

26) Tenuto conto delle considerazioni sopra esposte, la
Commissione invita le autorità italiane, nell'ambito del
procedimento di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trat-
tato, a presentare le proprie osservazioni ed a trasmettere
qualsiasi informazione utile ai fini della valutazione della
misura entro un mese a decorrere dalla data di ricezione
della presente. Essa invita altresì le autorità del Suo paese
a trasmettere immediatamente copia della presente ai
potenziali beneficiari dell'aiuto.

27) La Commissione rammenta alle autorità italiane l'effetto
sospensivo dell'articolo 88, paragrafo 3, del trattato CE e
si richiama all'articolo 14 del regolamento (CE) n.
659/1999 del Consiglio secondo cui ogni aiuto illegale
può costituire oggetto di recupero presso il beneficiario.

28) Con la presente, la Commissione avvisa le autorità italiane
che informerà gli interessati tramite la pubblicazione della
presente lettera e di un riepilogo della medesima nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. Essa informerà altresì
gli interessati nei paesi dell'EFTA che hanno firmato
l'Accordo SEE tramite la pubblicazione nel supplemento
SEE della Gazzetta ufficiale nonché l'Autorità di vigilanza
EFTA tramite copia della presente. Tutti gli interessati
sopra citati saranno invitati a presentare le proprie osser-
vazioni entro un mese a decorrere dalla data della pres-
ente pubblicazione.“
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Informace sdělené členskými státy o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise
(ES) č. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o použití článků 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdě-

lávání

(2006/C 233/06)

(Text s významem pro EHP)

Podpora číslo XT 3/06

Členský stát Německo

Region Spolková země Braniborsko

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

INNOPUNKT 13 „Perspektivy pro kvalifikované mladé ženy ve spolkové zemi
Braniborsko“

Právní základ §§ 23, 44 Landeshaushaltsordnung des Landes Brandenburg

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 0,35 milionů EUR

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění Květen 2005

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 5. května 2007
(Využije se přechodné období podle čl. 8 odst. 2 nařízení č. 68/2001
k případnému sladění režimu s platným nařízením o blokové výjimce.)

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Landesagentur für Struktur und Arbeit Brandenburg GmbH

Adresa:
Wetzlarer Str. 54
D-14482 Potsdam

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora číslo XT 4/06

Členský stát Německo

Region Spolková země Braniborsko

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

INNOPUNKT 12 „Prognózy stanovené podle regionálně provázaných procesů
spolupráce zaměřených na jednotlivá seskupení“

Právní základ §§ 23, 44 Landeshaushaltsordnung des Landes Brandenburg
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Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 0,8 milionů EUR

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění Listopad 2004

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 30. listopadu 2006

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Landesagentur für Struktur und Arbeit Brandenburg GmbH

Adresa:
Wetzlarer Str. 54
D-14482 Potsdam

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora číslo XT 5/06

Členský stát Německo

Region Spolková země Braniborsko

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

INNOPUNKT 14 „Propojení kultury a hospodářství podporuje růst
a zaměstnanost v Braniborsku“

Právní základ §§ 23, 44 Landeshaushaltsordnung des Landes Brandenburg

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 0,58 mil. EUR

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění Srpen 2005

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 30. srpna 2007
(Využije se přechodné období podle čl. 8 odst. 2 nařízení č. 68/2001
k případnému sladění režimu s platným nařízením o blokové výjimce. Zajistí
se, aby režim byl po uplynutí lhůty v souladu s platným nařízením o blokové
výjimce, případně s příslušnými právními předpisy.)
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Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Landesagentur für Struktur und Arbeit Brandenburg GmbH

Adresa:
Wetzlarer Str. 54
D-14482 Potsdam

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 10/06

Členský stát Spojené království Velké Británie a Severního Irska

Region Skotsko (místní orgány)

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Podpora na vzdělávání pro malé a střední podniky

Právní základ Section 20 of Local Government in Scotland Act 2003

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 2 mil. GBP

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 1. 1. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 31. 12. 2006

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Scottish Executive

Adresa:
State Aid Unit
Meridian Court
5 Cadogan Street
Glasgow G2 6AT
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano
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Podpora č. XT 11/06

Členský stát Spojené království

Region West Wales & The Valleys – region cíle 1

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Energy Tech Limited

Právní základ Council Regulation (EC) No. 1260/99
The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(no./906/2000)
The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation2000

Plánované roční výdaje v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 19 600 GBP

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění od 17. 1. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

do 31. 12. 2006
Pozn.: Grant byl udělen před 31. prosincem 2006 (viz výše). Odpovídající
platby lze vyplácet až do 30. dubna 2008 (v souladu s N + 2)

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ne

Dotčená hospodářská odvětví Podpora omezená na určitá odvětví Ano

Ostatní služby (obnovitelná energie) Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
National Assembly for Wales

Adresa:
C/o Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 12/06

Členský stát Spojené království

Region Londýn

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Kessler Limited (Lean Learning Academy)

Právní základ Section 4 RDA Act 1998

Plánované roční výdaje v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 123 000 GBP

Zajištěné půjčky
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Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění od 21. 3. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

do 17. 7. 2006

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
London Development Agency

Adresa:
Devon House, 58
60 St Katherines Way
London. E1W 15X
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 14/06

Členský stát Německo

Region Braniborsko

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

IHK projektová spol. s r.o.

Právní základ §§ 23, 44 Landeshaushaltsordnung des Landes Brandenburg

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 0,28 milionu EUR

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 23. 2. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 15. 12. 2007
(Využije se přechodné období podle čl. 8 odst. 2 nařízení 68/2001
k případnému sladění režimu s platným nařízením o blokové výjimce. Zajistí
se, aby režim byl po uplynutí lhůty v souladu s poté platným nařízením
o blokové výjimce, případně s příslušnými právními předpisy.)

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ne

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro státní podpory
na vzdělávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Landesagentur für Struktur und Arbeit Brandenburg GmbH

Adresa:
Wetzlarer Str. 54
D-14482 Potsdam

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano
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Podpora č. XT 19/06

Členský stát Spojené království

Region Londýn

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Richard Edward Limited (Lean Learning Academy)

Právní základ Section 4 RDA Act 1998

Plánované roční výdaje v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku:

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 72 700 GBP

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění od 21. 3. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

do 17. 7. 2006

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
London Development Agency

Adresa:
Devon House, 58
60 St Katherines Way
London. E1W 15X
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 22/06

Členský stát Spojené království

Region West Midlands

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Urychlení – podpora automobilovému svazu na vzdělávání ve West Midlands

Právní základ Employment Act 1973 — Section 2(1) and 2(2) as substantiated by Section 25
of the Employment and Training Action1998 and the Industrial Development
Act 1982, Section 7 & 11
Regional Development Agencies Act 1998 — Section 5 & 6
Greater London Authority Action 1999
Leasehold and Reform, Housing and Urban Act 1993
National Lottery Act, 1998
Local Government Act, 2000 — Section 2
Housing Grant Construction and Regeneration Act 1996 — Section 126
Employment and Training Act 1993 — Section 2
Leasehold, Housing and Urban Development Act 1993 — Part 3
Learning and Skills Council Act 2000
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Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 25 milionů GBP

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 150 000 GBP

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění Od 1. 1. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 31. prosince 2006

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ne

Podpora omezená na určitá odvětví Ano

— Všechna zpracovatelská odvětví Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Birmingham Chamber of Commerce and Industry

Adresa:
75 Harborne Road Edgbaston
Birmingham B15 3DH
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 24/06

Členský stát Belgie

Region Flandry

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Van Hool
Bernard Van Hoolstraat 58
B-2500 Lier

Právní základ Decreet van 31 januari 2003

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 953 063 EUR

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 12. 5. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

do 30. 7. 2008

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano
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Dotčená hospodářská odvětví Podpora omezená na určitá odvětví Ano

Motorová vozidla Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Vlaamse Gewest

Adresa:
Markiesstraat 1
B-1000 Brussel

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 25/06

Členský stát Belgie

Region Flandry

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

P&O Ports Antwerp
Nieuwe Westweg – Haven 742
B-2040 Antwerpen

Právní základ Decreet van 31 januari 2003

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory 999 261 EUR

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 19. 5. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

do 30. 8. 2008

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání

Dotčená hospodářská odvětví Podpora omezená na určitá odvětví Ano

Služby námořní přepravy Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Vlaamse Gewest

Adresa:
Markiesstraat 1
B-1000 Brussel

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano
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Informace sdělené členskými státy o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise
(ES) č. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o použití článků 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdě-

lávání

(2006/C 233/07)

(Text s významem pro EHP)

Podpora č. XT 16/06

Členský stát Maďarsko

Region Celá země

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Podpora na vzdělávání z prostředků určených na regionální rozvoj

Právní základ A területfejlesztési célelőirányzat felhasználásának részletes szabályairól szóló,
a 17/2006. (I. 26.) Korm. rendelettel módosított 26/2003. (III. 4.) Korm.
rendelet 24/A. §

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka
(2006)

3 958 300 EUR

Celková roční částka
(2007)

1 227 985 EUR

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 29. 1. 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 30. 6. 2007

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Országos Területfejlesztési Hivatal, Regionális Fejlesztés Operatív Program és
INTERREG Közösségi Kezdeményezés Irányító Hatósága

Adresa:
Hattyú u. 14, H-1015 Budapest
Kontaktní osoby:
Szigeti Ferenc Albert

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 21/06

Členský stát Maďarská republika

Region Celé území Maďarska

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Iniciativa Společenství EQUAL
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Právní základ Az EQUAL Közösségi Kezdeményezés fejezeti kezelésű előirányzat felhasználá-
sával kapcsolatos szabályokról szóló 33/2004. (XII. 23.) FMM rendelet

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Na rok 2005: 13 649 200 EUR (1)

Maximální míra podpory U všeobecného vzdělávání nemůže hrubá míra podpory určená velkým společ-
nostem překročit 60 %, v případě mikropodniků, malých a středně velkých
podniků 80 %.
U specifického vzdělávání nemůže hrubá míra podpory určená velkým společ-
nostem překročit 35 %, v případě mikropodniků, malých a středně velkých
podniků 45 %.
V případě vzdělávání znevýhodněných osob se míra podpory pro všeobecné i
specifické vzdělávání může zvýšit o dalších 10 %

Datum uskutečnění Program podpory začíná: 1. 1. 2005

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

31. 12. 2006

Cíl podpory Cílem iniciativy Společenství EQUAL je rozvoj inovačních metod v boji proti
diskriminaci a nerovným podmínkám na trhu práce prostřednictvím rozvojo-
vého partnerství a za pomoci hospodářských subjektů zahrnujících podniky.
EQUAL přispívá k provádění evropské strategie zaměstnanosti

Dotčené hospodářské odvětví Všechna odvětví způsobilá pro státní podpory na vzdělávání

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Nev:
Foglalkoztatáspolitikai és Munkaügyi Minisztérium Humánerőforrás-fejlesztési
Operatív Program és EQUAL Program Irányító Hatóság

Cím:
Alkotmány u. 3, H-1054 Budapest

(1) Je uveden celý roční rozpočet pro program EQUAL na rok 2005. Rozpočet zahrnuje i opatření, která nejsou součástí státní podpory(-
vypočítaná na základě směnného kurzu 250 HUF = 1 EUR).

Podpora č. XT 23/06

Členský stát Itálie

Region Molise; míra podpory se liší podle oblasti, ve které je opatření prováděno

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Víceletý program opatření určených k prosazování hospodářského oživení po
katastrofických událostech v regionu Molise – Veřejná soutěž týkající se
podpory na poskytování integrované pomoci podnikům

Právní základ Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo
2003, e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise
Commissario Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e
per quelli meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la pred-
isposizione di un Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa
produttiva nel territorio della Regione Molise.

Tale Programma è stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibe-
razione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la
Programmazione Economica con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004
(pubblicata nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10
dicembre 2004).

Text právního základu je k dispozici na oficiálních internetových stránkách
regionu Molise na adrese www.regione.molise.it ve zvláštní sekci věnované více-
letému programu opatření na podporu hospodářského oživení na území
regionu Molise
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Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka
Průměrná částka na
období tří let

0,53 milionů EUR

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění 16. února 2006

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 30. června 2008

Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano

Dotčená hospodářská odvětví Podpora omezená na určitá odvětví Ano

Ostatní zpracovatelský průmysl Ano

Ostatní služby Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Commissario Delegato per l'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

Adresa:
via XXIV Maggio, 130
I-86100 Campobasso

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano

Podpora č. XT 56/04

Členský stát Spojené království

Region Severní Irsko

Název režimu podpory nebo název
podniku, který je příjemcem jednot-
livé podpory

Program na rozvoj podniku

Právní základ The Industrial Development (NI) Order 1982

Roční výdaje plánované v rámci
režimu podpory nebo celková částka
jednotlivé podpory poskytnuté
podniku

Režim podpory Celková roční částka 7,5 milionu GBP

Zajištěné půjčky

Jednotlivá podpora Celková výše podpory

Zajištěné půjčky

Maximální míra podpory V souladu s čl. 4 odst. 2 až 7 nařízení Ano

Datum uskutečnění Od 2. 2.2001

Doba trvání režimu podpory nebo
poskytování jednotlivé podpory

Do 31. prosince 2006
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Cíl podpory Obecné vzdělávání Ano

Specifické vzdělávání Ano

Dotčená hospodářská odvětví Všechna odvětví způsobilá pro podpory na vzdě-
lávání

Ano

Název a adresa orgánu poskytujícího
podporu

Název:
Invest NI

Adresa:
44-58 May Street
Belfast BT1 4NN
United Kingdom

Jednotlivé podpory velké výše V souladu s článkem 5 nařízení Ano
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EVROPSKÝ HOSPODÁŘSKÝ PROSTOR

STÁLÝ VÝBOR STÁTŮ ESVO

Seznam registrací udělených státy ESVO EHP pro první polovinu roku 2003

(2006/C 233/08)

S ohledem na rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 74/1999 ze dne 28. května 1999 se Smíšený výbor
vyzývá, aby na zasedání konaném dne 10. března 2006 vzal na vědomí tyto seznamy registrací léčivých
přípravků za období od 1. ledna do 30. června 2003:

Příloha I Seznam nových registrací

Příloha II Seznam obnovených registrací

Příloha III Seznam prodloužených registrací

Příloha IV Seznam zrušených registrací
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PŘÍLOHA I

1. Nové registrace

Státy ESVO EHP vydaly v období od 1. ledna do 30. června 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/1/00/131/031-050 PegIntron Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/00/134/013-021 Lantus Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/00/146/027 Keppra Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/00/147/001/NO-008/NO Hexavac Norsko 30. 1. 2003

EU/1/01/171/009-010 Rapamune Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/01/176/004-006 Zometa Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/01/179/001/NO Osteogent Protein 1 Norsko 24. 4. 2003

EU/1/01/183/001/NO-017/NO HBVAXPRO Norsko 5. 3. 2003

EU/1/01/188/004-006 Fabrazyme Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/01/195/008-015 Liprolog Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/02/201/005-006 Protopic Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/202/005-006 Protopy Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/216/002 Invanz Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/224/001/NO-005/NO Ambirix Norsko 8. 1. 2003

EU/1/02/226/001/IS InductOs Island 19. 3. 2003

EU/1/02/233/001-015 Insulatard Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/02/238/001 Zavesca Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/02/239/001/NO-024/NO Bextra Norsko 9. 4. 2003

EU/1/02/239/001-010/IS Bextra, tablety 10 mg* Island 22. 5. 2003

EU/1/02/239/001-024 Bextra Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/239/011-020/IS Bextra, tablety 20 mg* Island 22. 5. 2003

EU/1/02/239/021-024/IS Bextra, tablety 40 mg* Island 22. 5. 2003

EU/1/02/240/001-003 Somavert Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/02/242/001/NO-024/NO Valdyn Norsko 9. 4. 2003

EU/1/02/242/001-024 Valdyn Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/244/001/NO-024/NO Kudeq Norsko 9. 4. 2003

EU/1/02/244/001-024 Kudeq Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/02/245/001 Theryttrex Lichtenštejnsko 31. 1. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/1/02/245/001-002/IS Theryttrex, radiofarmaceutický
prekurzor

Island 7. 2. 2002

EU/1/02/246/001/IS Carbaglu, dispergovatelné tablety Island 17. 2. 2003

EU/1/02/246/001/NO-002/NO Carbaglu Norsko 6. 3. 2003

EU/1/03/248/001/NO-012/NO Levitra Norsko 10. 3. 2003

EU/1/03/248/001-004/IS Levitra 5 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/248/001-012 Levitra Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/03/248/005-008/IS Levitra 10 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/248/009-012/IS Levitra 20 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/249/001/NO-012/NO Vivanza Norsko 26. 5. 2003

EU/1/03/249/001-004/IS Vivanza, tablety 5 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/249/001-012 Vivanza Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/03/249/005-008/IS Vivanza, tablety 10 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/249/009-012/IS Vivanza, tablety 20 mg Island 24. 3. 2003

EU/1/03/250/001 Ytracis Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/03/250/001/IS Ytracis 1850 MBq/ml Island 16. 4. 2003

EU/1/03/250/001/NO Ytracis 1850 MBq/ml Norsko 22. 4. 2003

EU/1/03/251/001 Hepsera Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/03/251/001/IS Hepsera, tablety 10 mg Island 4. 4. 2003

EU/1/03/251/001/NO Hepsera Norsko 26. 3. 2003

EU/1/03/252/001/NO-003/NO Fuzeon Norsko 5. 6. 2003

EU/1/03/252/001-002/IS Fuzeon, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok

Island 20. 6. 2003

EU/1/03/252/003/IS Fuzeon, prášek na injekční roztok Island 20. 6. 2003

EU/1/96/007/021-028 Humalog Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/96/011/001-004 Caelyx Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/97/054/001 a 003-005 Viracept Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/98/069/004a, 4b Plavix Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/98/070/004a, 4b Iscover Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/98/084/002 Simulect Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/99/103/004 ReFacto Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/2/00/021/001/NO-002/NO Rabigen Norsko 19. 5. 2003

EU/2/00/022/001/NO-004/NO Ibaflin Norsko 19. 5. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/2/00/022/001a, b, 002a, b Ibaflin Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2/00/022/003a, b, 004a, b Ibaflin Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2/00/022/005-012 Ibaflin Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2/00/024/001/NO Pruban Norsko 6. 5. 2003

EU/2.2.20033/001/NO Dexdomitor Norsko 16. 1. 2003

EU/2.2.20034/001/IS Nobivac Bb cat Island 21. 1. 2003

EU/2.2.20035/001-006 SevoFlo Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/2.2.20036/001-002 Nobilis OR inac Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/2.2.20036/001-002 Nobilis OR inac Norsko 31. 1. 2003

EU/2.3.20037/001/NO-004/NO ProteqFlu Norsko 24. 4. 2003

EU/2.3.20037/001-004 ProteqFlu Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2.3.20038/001/NO-004/NO ProteqFlu-Te Norsko 24. 4. 2003

EU/2.3.20038/001-004 ProteqFlu-Te Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2.3.20039/001-012 Advocate Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/2.3.20039/013/NO-018/NO Advocate Norsko 25. 6. 2003

EU/2/97/004/001 a 003-008 Metacam Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2/97/005/008-009 Quadrisol Lichtenštejnsko 31. 1. 2003
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PŘÍLOHA II

2. Obnovené registrace

Státy ESVO EHP obnovily v období od 1. ledna do 30. června 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení

EU/1/96/006/001/NO-003/NO NovoSeven Norsko 14. 1. 2003

EU/1/96/015/001/NO-002/NO Epivir Norsko 31. 1. 2003

EU/1/97/032/001/IS LeukoScan, pudr na injekční roztok Island 29. 1. 2003

EU/1/97/039/001/NO-004/NO Cystagon Norsko 3. 3. 2003

EU/1/97/039/001-002/IS Cystagon, tvrdé želatinové tobolky Island 29. 1. 2003

EU/1/97/039/003-004/IS Cystagon, tvrdé želatinové tobolky Island 29. 1. 2003

EU/1/97/040/001-002/IS Teslascan, roztok pro infuze
0,01 mmol/ml

Island 12. 5. 2003

EU/1/97/045/001, 006-007/IS Helicobacter INFAI, prášek na pero-
rální roztok 75 mg

Island 12. 5. 2003

EU/1/97/045/008/IS Helicobacter INFAI, prášek na pero-
rální roztok 45 mg

Island 12. 5. 2003

EU/1/97/046/001-003, -010, -013/IS Aprovel, tablety 75 mg Island 18. 2. 2003

EU/1/97/046/004-006, -011, -014/IS Aprovel, tablety 150 mg Island 18. 2. 2003

EU/1/97/046/007-009, 026, 030,
033/IS

Aprovel, tablety 300 mg Island 18. 2. 2003

EU/1/97/047/001/IS BeneFix, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok 250 IU

Island 15. 4. 2003

EU/1/97/047/001-003 BeneFix Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/97/047/002/IS BeneFix, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok 500 IU

Island 15. 4. 2003

EU/1/97/047/003/IS BeneFix, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok 1 000IU

Island 15. 4. 2003

EU/1/97/048/001-014 Infanrix HepB Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/97/048/001-014/IS Infanrix HepB Island 11. 2. 2003

EU/1/97/049/001-003, -010, 013/IS Karvea, tablety 75 mg Island 12. 2. 2003

EU/1/97/049/004-006, -012, 015/IS Karvea, tablety 300 mg Island 12. 2. 2003

EU/1/97/049/004-006, -011, 014/IS Karvea, tablety 150 mg Island 12. 2. 2003

EU/1/97/050/001/NO Sifrol Norsko 6. 1. 2003

EU/1/97/050/009/NO-012/NO Sifrol Norsko 6. 1. 2003

EU/1/97/051/001-002/IS Mirapexin, tablety 0,088 mg Island 31. 1. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení

EU/1/97/051/003-004/IS Mirapexin, tablety 0,18 mg Island 31. 1. 2003

EU/1/97/051/005-006/IS Mirapexin, tablety 0,035 mg Island 31. 1. 2003

EU/1/97/051/007-008/IS Mirapexin, tablety 0,7 mg Island 31. 1. 2003

EU/1/97/051/009-010/IS Mirapexin, tablety 1,1 mg Island 31. 1. 2003

EU/1/97/052/001/NO-006/NO Daquiran Norsko 28. 1. 2003

EU/1/97/052/009/NO-010/NO Daquiran Norsko 28. 1. 2003

EU/1/97/053/001/NO-005/NO Cerezyme Norsko 6. 1. 2003

EU/1/97/053/001-002/IS Cerezyme 200U Island 10. 2. 2003

EU/1/97/053/001-005 Cerezyme Lichtenštejnsko 31. 1. 2003

EU/1/97/053/003-005/IS Cerezyme 400U Island 10. 2. 2003

EU/1/97/054/001/IS Viracept, perorální prášek 50 mg/g Island 13. 5. 2003

EU/1/97/054/001/NO Viracept Norsko 18. 2. 2003

EU/1/97/054/003/IS Viracept, tablety 250 mg Island 13. 5. 2003

EU/1/97/054/003/NO-005/NO Viracept Norsko 18. 2. 2003

EU/1/97/054/005/IS Viracept, potahované tablety 250 mg Island 13. 5. 2003

EU/1/97/055/001/IS Viramune, tablety 200 mg Island 10. 4. 2003

EU/1/97/055/001/NO-002/NO Viramune Norsko 6. 3. 2003

EU/1/97/055/001-002 Viramune Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/97/055/002/IS Viramune, suspenze 50 mg/5 ml Island 10. 4. 2003

EU/1/97/057/001 Quadramet Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/1/97/057/001/IS Quadramet, injekční roztok 1,3 GB/ml Island 16. 5. 2003

EU/1/97/057/001/NO Quadramet Norsko 5. 5. 2003

EU/1/98/065/001/NO-002/NO Optison Norsko 20. 6. 2003

EU/1/98/065/001-002 Optison Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/1/98/065/001-002/IS Optison, injekční roztok Island 25. 6. 2003

EU/2/98/007/001-003 Clomicalm Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/2/98/008/001/NO-004/NO Neocolipor Norsko 18. 6. 2003

EU/2/98/008/001-004 Neocolipor Lichtenštejnsko 31. 5. 2003
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PŘÍLOHA III

3. Prodloužené registrace

Státy ESVO EHP prodloužily v období od 1. ledna do 30. června 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum
prodloužení

EU/1/00/146/027/NO Keppra Norsko 18. 3. 2003

EU/1/01/171/009-010/IS Rpamune, potahované tablety 2 mg Island 11. 6. 2003

EU/1/01/171/009-010/NO Rapamune Norsko 29. 1. 2003

EU/1/01/176/004/NO-006/NO Zometa Norsko 29. 4. 2003

EU/1/01/176/004-006/IS Zometa, koncentrovaný roztok pro
infuze

Island 22. 3. 2003

EU/1/96/015/003/NO Epivir Norsko 4. 2. 2003

EU/1/98/084/002/NO Simulect Norsko 18. 3. 2003

EU/1/99/103/004/NO ReFacto Norsko 13. 3. 2003

EU/1/99/127/040/NO-044/NO Introna Norsko 21. 1. 2003

EU/2/00/022/009/NO-12/NO Ibaflin Norsko 18. 6. 2003

PŘÍLOHA IV

4. Zrušené registrace

Státy ESVO EHP zrušily v období od 1. ledna do 30. června 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum zrušení

EU/1/00/142/003/IS Novomix 30 Penfill Island 1. 1. 2003

EU/1/00/142/003/NO Novomix 30 Penfill Norsko 12. 3. 2003

EU/1/00/142/006/IS Novomix 30 Novolet Island 1. 1. 2003

EU/1/00/142/006/NO Novomix 30 Novolet Norsko 12. 3. 2003

EU/1/96/021/001/NO-010/NO Olansek Norsko 27. 5. 2003

EU/1/96/021/001-010 Olansek Lichtenštejnsko 31. 3. 2003

EU/2/00/019/004 Eurifel FelV Lichtenštejnsko 31. 5. 2003

EU/2/00/019/004/NO Eurifel FelV Norsko 27. 5. 2003
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Seznam registrací udělených státy ESVO EHP pro druhou polovinu roku 2003

(2006/C 233/09)

S ohledem na rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 74/1999 ze dne 28. května 1999 se Smíšený výbor
vyzývá, aby na zasedání konaném dne 10. března 2006 vzal na vědomí tyto seznamy registrací léčivých
přípravků za období od 1. července do 31. prosince 2003:

Příloha I Seznam nových registrací

Příloha II Seznam obnovených registrací

Příloha III Seznam prodloužených registrací

Příloha IV Seznam zrušených registrací
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PŘÍLOHA I

1. Nové registrace

Státy ESVO EHP vydaly v období od 1. července do 31. prosince 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/1/00/141/001/IS Myocet, liposomální roztok pro infuze Island 31. 7. 2003

EU/1/00/150/011-015 Actos Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/00/151/009-013 Glustin Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/00/165/007 Ovitrelle Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/02/206/005-008 Arixtra Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/02/207/005-008 Quixidar Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/02/219/010-013 Ebixa Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/229/036-037 Actraphane Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/230/016-017 Actrapid Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/231/036-037 Mixtard Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/232/003 Velosulin Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/233/016-017 Insulatard Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/234/016-017 Protaphane Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/240/004 Somavert Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/02/242/001-010/IS Valdyn, tablety 10 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/02/242/011-020/IS Valdyn, tablety 20 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/02/242/021-024/IS Valdyn, tablety 40 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/02/244/001-010/IS Kudeq, tablety 10 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/02/244/011-020/IS Kudeq, tablety 20 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/02/244/021-024/IS Kudeq, tablety 40 mg Island 1. 7. 2003

EU/1/03/247/001-002 Forsteo Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/03/247/001-002/IS Forsteo, injekční roztok v předem
naplněném peru

Island 8. 7. 2003

EU/1/03/252/001-003 Fuzeon Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/03/253/001-003 Aldurazyme Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/03/253/001-003/IS Aldurazyme, 100 U/ml, koncentro-
vaný roztok pro infuze

Island 21. 7. 2003

EU/1/03/254/001 Busilvex Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/03/254/001/IS Busilvex, 6 mg/ml, koncentrovaný
roztok pro infuze

Island 22. 7. 2003

EU/1/03/254/001/NO Busilvex Norsko 17. 7. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/1/03/255/001/NO-003/NO Ventavis Norsko 30. 10. 2003

EU/1/03/255/001-003/IS Ventavis, 10 microg/ml, roztok
k inhalaci pomocí rozpašovače

Island 15. 10. 2003

EU/1/03/256/001/NO-006/NO Humira Norsko 11. 9. 2003

EU/1/03/256/001-006 Humira Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/03/256/001-006/IS Humira, injekční roztok Island 25. 9. 2003

EU/1/03/257/001/NO-006/NO Trudexa Norsko 17. 9. 2003

EU/1/03/257/001-006 Trudexa Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/03/257/001-006/IS Trudexa, injekční roztok Island 29. 9. 2003

EU/1/03/258/001/NO-006/NO Avandamet Norsko 18. 11. 2003

EU/1/03/258/001-003/IS Avandamet, tablety, 1mg/500 mg Island 19. 11. 2003

EU/1/03/258/001-006 Avandamet Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/03/258/004-006/IS Avandamet, tablety, 2 mg/500 mg Island 19. 11. 2003

EU/1/03/259/001/NO-006/NO Onsenal Norsko 5. 11. 2003

EU/1/03/259/001-004/IS Onsenal, tvrdé želatinové tobolky,
200 mg

Island 16. 12. 2003

EU/1/03/259/001-006 Onsenal Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/03/259/005-006/IS Onsenal, tvrdé želatinové tobolky,
400 mg

Island 16. 12. 2003

EU/1/03/260/001/NO-012/NO Stalevo Norsko 5. 11. 2003

EU/1/03/260/001-004/IS Stalevo, tablety, 50/12,5/200 mg Island 31. 10. 2003

EU/1/03/260/001-012 Stalevo Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/03/260/005-008/IS Stalevo, tablety, 100/25/200 mg Island 31. 10. 2003

EU/1/03/260/009-012/IS Stalevo, tablety, 150/37,5/200 mg Island 31. 10. 2003

EU/1/03/261/001/NO-003/NO Emtriva Norsko 5. 11. 2003

EU/1/03/261/001-002/IS Emtriva, tvrdé želatinové tobolky,
200 mg

Island 8. 11. 2003

EU/1/03/261/001-003 Emtriva Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/03/261/003/IS Emtriva, perorální roztok, 10 mg/ml Island 8. 11. 2003

EU/1/03/262/001/NO-006/NO Emend Norsko 15. 12. 2003

EU/1/03/262/001-003/IS Emtriva, tvrdé želatinové tobolky,
80 mg

Island 11. 12. 2003

EU/1/03/262/004-006/IS Emtriva, tvrdé želatinové tobolky,
80 mg a 125 mg (kombinované)

Island 11. 12. 2003

EU/1/03/262/005/IS Emtriva, tvrdé želatinové tobolky,
125 mg

Island 11. 12. 2003

EU/1/96/012/001-013 Bondronat Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/96/015/004-005 Epivir Lichtenštejnsko 30. 9. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum registrace

EU/1/97/033/003 Avonex Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/064/001/NO Pylobactell Norsko 1. 7. 2003

EU/1/98/076/001/NO-002/NO,
004/NO-009/NO

NovoNorm Norsko 15. 8. 2003

EU/1/98/076/011/NO-016/NO,
018/NO-021/NO

NovoNorm Norsko 15. 8. 2003

EU/1/99/119/012-014 NovoRapid Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/2/00/025/001/NO-006/NO Bayovac CSF E2 Norsko 8. 9. 2003

EU/2/00/027/001/NO-003/NO Pirsue Norsko 2. 9. 2003

EU/2/01/030/001/IS Virbagen Omega, prášek
a rozpouštědlo pro injekční suspenze,
5 MU

Island 10. 12. 2003

EU/2/01/030/002/IS Virbagen Omega, prášek
a rozpouštědlo pro injekční suspenze,
10 MU

Island 10. 12. 2003

EU/2/02/035/001/NO-006/NO SevoFlo Norsko 2. 9. 2003

EU/2/02/035/001-006/IS SevoFlo, tekutina pro psy k parní
inhalaci

Island 1. 8. 2003

EU/2/03/039/001-004 & 013-014/IS Advocate, roztok v kapkách pro kočky Island 25. 9. 2003

EU/2/03/039/005-012 & 015-018/IS Advocate, roztok v kapkách pro psy Island 25. 9. 2003

EU/2/03/039/013-018 Advocate Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/2/03/040/001 Gonazon Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/2/03/040/001/IS Gonazon, injekční roztok, 1,600
microg/ml

Island 30. 10. 2003

EU/2/03/040/001/NO Gonazon Norsko 18. 8. 2003

EU/2/03/041/001/NO-005/NO Draxxin Norsko 10. 12. 2003

EU/2/03/041/001-005 Draxxin Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/2/03/041/001-005/IS Draxxin, injekční roztok pro skot
a prasata

Island 12. 12. 2003

EU/2/97/003/001-018 Dicural Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/2/97/004/009 Metacam Lichtenštejnsko 30. 11. 2003
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PŘÍLOHA II

2. Obnovené registrace

Státy ESVO EHP obnovily v období od 1. července do 31. prosince 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení
registrace

EU/1/00/162/001-006/IS Prandin, tablety 0,5 mg Island 25. 9. 2003

EU/1/00/162/001-018 Prandin Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/00/162/001-018/NO Prandin Norsko 15. 8. 2003

EU/1/00/162/007-012/IS Prandin, tablety 1 mg Island 25. 9. 2003

EU/1/00/162/013-018/IS Prandin, tablety 2 mg Island 25. 9. 2003

EU/1/97/047/001/NO-003/NO Benefix Norsko 30. 12. 2003

EU/1/97/048/001/NO-014/NO InfanrixHep B Norsko 20. 11. 2003

EU/1/97/051/001/NO-006/NO,
009/NO-012/NO

Mirapexin Norsko 1. 9. 2003

EU/1/98/058/001-002 Combivir Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/058/001-002/IS Combivir, potahované tablety
150/300 mg

Island 16. 9. 2003

EU/1/98/058/001-002/NO Combivir Norsko 7. 7. 2003

EU/1/98/063/001-003/IS Rebif, injekční roztok 22 microg/
0,5 ml

Island 18. 9. 2003

EU/1/98/063/001-006 Rebif Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/063/001-006/NO Rebif Norsko 19. 8. 2003

EU/1/98/063/004-006/IS Rebif, injekční roztok 44 microg/
0,5 ml

Island 18. 9. 2003

EU/1/98/064/001 Pylobactell Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/064/001/IS Pylobactell, rozpustné tablety 100 mg Island 21. 10. 2003

EU/1/98/066/001-003/IS Exelon, tvrdé želatinové tobolky
1,5 mg

Island 26. 8. 2003

EU/1/98/066/001-013 Exelon Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/066/001-013/NO Exelon Norsko 15. 7. 2003

EU/1/98/066/004-006/IS Exelon, tvrdé želatinové tobolky 3 mg Island 26. 8. 2003

EU/1/98/066/007-009/IS Exelon, tvrdé želatinové tobolky
4,5 mg

Island 26. 8. 2003

EU/1/98/066/010-012/IS Exelon, tvrdé želatinové tobolky 6 mg Island 26. 8. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení
registrace

EU/1/98/066/013/IS Exelon, perorální roztok 2 mg/ml Island 26. 8. 2003

EU/1/98/067/001/IS Mab Thera, koncentrovaný roztok pro
infuze 100 mg

Island 13. 10. 2003

EU/1/98/067/001-002 Mabthera Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/067/001-002/NO Mabthera Norsko 6. 8. 2003

EU/1/98/067/002/IS Mab Thera, koncentrovaný roztok pro
infuze 500 mg

Island 13. 10. 2003

EU/1/98/069/001-004/IS Plavix, tablety 75 mg Island 20. 11. 2003

EU/1/98/069/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b,
4a, 4b

Plavix Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/069/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b,
4a, 4b/NO

Plavix Norsko 7. 11. 2003

EU/1/98/070/001-004/IS Iscover, tablety 75 mg Island 20. 11. 2003

EU/1/98/070/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b,
4a, 4b

Iscover Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/070/001a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b,
4a, 4b/NO

Iscover Norsko 7. 11. 2003

EU/1/98/071/001-006 Xenical Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/071/001-006/IS Xenical, tvrdé želatinové tobolky
120 mg

Island 1. 12. 2003

EU/1/98/071/001-006/NO Xenical Norsko 24. 10. 2003

EU/1/98/073/001-004 Evista Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/073/001-004/IS Evista, potahované tablety 60 mg Island 18. 9. 2003

EU/1/98/073/001-004/NO Evista Norsko 1. 8. 2003

EU/1/98/074/001-004 Optruma Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/074/001-004/IS Optruma, potahované tablety 60 mg Island 18. 9. 2003

EU/1/98/074/001-004/NO Optruma Norsko 1. 8. 2003

EU/1/98/075/001-002 Fortovase Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/075/001-002/IS Fortovase, měkké tobolky 200 mg Island 19. 11. 2003

EU/1/98/075/001-002/NO Fortovase Norsko 8. 10. 2003

EU/1/98/076/001-002, 004-007/IS NovoNorm, tablety 0.5 mg Island 25. 9. 2003

EU/1/98/076/001-002, 004-009 NovoNorm Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/076/008-009, 011-014/IS NovoNorm, tablety 1 mg Island 25. 9. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení
registrace

EU/1/98/076/011-016, 018-021 NovoNorm Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/1/98/076/015-016, 018-021/IS NovoNorm, tablety 2 mg Island 25. 9. 2003

EU/1/98/077/001-012 Viagra Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/077/001-012/NO Viagra Norsko 11. 12. 2003

EU/1/98/080/001 Aldara Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/080/001/IS Aldara, krém 5 % Island 3. 12. 2003

EU/1/98/080/001/NO Aldara Norsko 14. 11. 2003

EU/1/98/081/001-004 Comtan Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/081/001-004/IS Comtan, potahované tablety Island 16. 12. 2003

EU/1/98/081/001-004/NO Comtan Norsko 3. 11. 2003

EU/1/98/082/001-004 Comtess Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/082/001-004/IS Comtess, potahované tablety Island 27. 11. 2003

EU/1/98/082/001-004/NO Comtess Norsko 14. 11. 2003

EU/1/98/084/001-002 Simulect Lichtenštejnsko 30. 11. 2003

EU/1/98/084/001-002/NO Simulect Norsko 18. 11. 2003

EU/1/98/085/001/NO-010/NO Karvezide Norsko 18. 12. 2003

EU/1/98/086/001/NO-010/NO CoAprovel Norsko 19. 12. 2003

EU/1/98/092/001-003/IS Prometax, tvrdé želatinové tobolky
1,5 mg

Island 29. 8. 2003

EU/1/98/092/001-013 Prometax Lichtenštejnsko 31. 7. 2003

EU/1/98/092/001-013/NO Prometax Norsko 15. 7. 2003

EU/1/98/092/004-006/IS Prometax, tvrdé želatinové tobolky
3 mg

Island 29. 8. 2003

EU/1/98/092/007-009/IS Prometax, tvrdé želatinové tobolky
4,5 mg

Island 29. 8. 2003

EU/1/98/092/010-012/IS Prometax, tvrdé želatinové tobolky
6 mg

Island 29. 8. 2003

EU/1/98/092/013/IS Prometax, perorální roztok 2 mg/ml Island 29. 8. 2003

EU/2/96/002/001-003/IS Fevaxyn Pentofel, injekční roztok Island 15. 10. 2003

EU/2/97/003/001-003/IS Dicural, perorální roztok 100 mg/ml Island 12. 10. 2003

EU/2/97/003/001-018/NO Dicural Norsko 21. 8. 2003

EU/2/97/003/004-015/IS Dicural, potahované tablety, 15 mg,
50 mg, 100 mg, 150 mg

Island 12. 10. 2003

EU/2/97/003/016-018/IS Dicural, injekční roztok 50 mg/ml Island 12. 10. 2003
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Číslo EU Přípravek Země Datum obnovení
registrace

EU/2/97/004/001/IS Metacam, injekční roztok pro skot
5 mg/ml

Island 8. 7. 2003

EU/2/97/004/003-005/IS Metacam, perorální suspenze pro psy
1,5 mg/ml

Island 8. 7. 2003

EU/2/97/004/006/IS Metacam, injekční roztok pro psy
a kočky 5 mg/ml

Island 8. 7. 2003

EU/2/97/004/007-008/IS Metacam, injekční roztok pro skot
20 mg/ml

Island 8. 7. 2003

EU/2/97/005/001, 005/IS Quadrisol, perorální gel pro koně
100 mg/ml

Island 27. 10. 2003

EU/2/97/005/002-003, 006-007/IS Quadrisol, perorální gel pro psy
5 mg/ml

Island 27. 10. 2003

EU/2/97/005/004/IS Quadrisol, injekční roztok Island 27. 10. 2003

EU/2/97/005/008-009/IS Quadrisol, perorální gel pro psy
1 mg/ml

Island 27. 10. 2003

EU/2/98/006/001-010 Nobilis IB 4-91 Lichtenštejnsko 30. 9. 2003

EU/2/98/006/001-010/IS Nobilis IB 4-91, injekční roztok Island 21. 10. 2003

EU/2/98/006/001-010/NO Nobilis IB 4-91 Norsko 8. 8. 2003

EU/2/98/007/00/NO-003/NO Clomicalm Norsko 1. 9. 2003

EU/2/98/007/001-003/IS Clomicalm, tablety 5 mg, 20 mg,
80 mg

Island 27. 10. 2003

EU/2/98/008/001-004/IS Neocolipor, injekční roztok Island 22. 10. 2003
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PŘÍLOHA III

3. Prodloužené registrace

Státy ESVO EHP prodloužily v období od 1. července do 31. prosince 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum rozhodnutí
o prodloužení

EU/1/00/146/027/IS Keppra, perorální roztok Island 19. 8. 2003

EU/1/00/150/011/NO-015/NO Actos Norsko 25. 9. 2003

EU/1/00/150/011-015/IS Actos, tablety 45 mg Island 27. 11. 2003

EU/1/00/165/007/IS Ovitrelle, injekční roztok 250 microg/
0,5 ml

Island 16. 12. 2003

EU/1/00/165/007/NO Ovitrelle Norsko 7. 11. 2003

EU/1/02/206/005/NO-008/NO Arixtra Norsko 21. 11. 2003

EU/1/02/206/005-008/IS Arixtra, injekční roztok 1,5 mg/
0,3 ml

Island 4. 12. 2003

EU/1/02/207/00/NO-008/NO Quixidar Norsko 21. 11. 2003

EU/1/02/207/005-009/IS Quixidar, injekční roztok 1,5 mg/
0,3 ml

Island 4. 12. 2003

EU/1/96/009/010-017/IS Zerit, tobolky s prodlouženým uvolňo-
váním

Island 9. 10. 2003

EU/1/96/012/009/NO-013/NO Bondronat Norsko 5. 11. 2003

EU/1/96/015/003/NO,
EU/1/96/015/004/NO-005/NO

Epivir Norsko 29. 7. 2003

EU/1/97/033/003/IS Avonex, injekční roztok 30 microg/
0,5 ml

Island 7. 11. 2003

EU/1/97/033/003/NO Avonex Norsko 4. 7. 2003

EU/2/97/004/009/IS Metacam, perorální suspenze pro koně Island 29. 10. 2003

EU/2/97/004/009/NO Metacam Norsko 24. 10. 2003

PŘÍLOHA IV

4. Zrušené registrace

Státy ESVO EHP zrušily v období od 1. července do 31. prosince 2003 tyto registrace:

Číslo EU Přípravek Země Datum rozhodnutí
o zrušení

EU/1/96/021/001-010/IS Olansek Island 1. 7. 2003
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Seznam registrací udělených státy EHP a ESVO za první polovinu roku 2004

(2006/C 233/10)

S ohledem na rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 74/1999 ze dne 28. května 1999 se Smíšený výbor
EHP vyzývá, aby na zasedání konaném dne 10. března 2006 vzal na vědomí tyto seznamy registrací léči-
vých přípravků za období 1. ledna – 30. června 2004:

Příloha I Seznam nových registrací

Příloha II Seznam obnovených registrací

Příloha III Seznam prodloužených registrací

Příloha IV Seznam zrušených registrací

Příloha V Seznam pozastavených registrací

28.9.2006 C 233/37Úřední věstník Evropské unieCS



PŘÍLOHA I

1. Nové registrace

Státy EHP a ESVO vydaly pro období od 1. ledna – 30. června 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/00/141/001/NO Myocet Norsko 22. 1. 2004

EU/1/00/164/003-005 NutropinAq Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/02/212/026 Vfend Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/02/215/001-010/IS Tablety PritorPlus 40 mg a 80 mg Island 10. 2. 2004

EU/1/03/263/001/NO-003/NO Dukoral Norsko 11. 5. 2004

EU/1/03/263/001-003 Dukoral Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/03/264/001 Zevalin Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/03/264/001/IS Zevalin 1,6 mg/ml kit pro radiofarma-
ceutické přípravky

Island 13. 2. 2004

EU/1/03/264/001/NO Zevalin Norsko 2. 2. 2004

EU/1/03/265/001/NO-002/NO Bonviva Norsko 24. 3. 2004

EU/1/03/265/001-002 Bonviva Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/03/265/001-002/IS Bonviva, potahované tablety 2,5 mg Island 23. 3. 2004

EU/1/03/266/001/NO-002/NO Ibandronic Acid Roche Norsko 24. 3. 2004

EU/1/03/266/001-002 Ibandronic Acid Roche Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/03/266/001-002/IS Potahované tablety Ibandronic Acid
Roche 2,5 mg

Island 23. 3. 2004

EU/1/03/267/001/NO-007/NO Reyataz Norsko 26. 3. 2004

EU/1/03/267/001-006/IS Reyataz tvrdé tobolky, 100 mg,
150 mg, 200 mg

Island 30. 3. 2004

EU/1/03/267/001-007 Reyataz Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/03/267/007/IS Reyataz, perorální prášek 50 mg/
1,5 g

Island 30. 3. 2004

EU/1/03/268/001/NO-003/NO Cholestagel Norsko 24. 3. 2004

EU/1/03/268/001-003 Cholestagel Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/03/268/001-003/IS Cholestagel, potahované tablety
625 mg

Island 5. 4. 2004

EU/1/03/269/001/IS Faslodex Island 7. 4. 2004

EU/1/03/269/001/NO Faslodex Norsko 6. 4. 2004

EU/1/03/270/001/NO-002/NO Oxybutynin Nicobrand Norsko 28. 6. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/03/271/001/IS Advate, prášek na injekční roztok 250
IU, 500 IU, 1 000 IU, 150

Island 1. 4. 2004

EU/1/03/271/001/NO-004/NO Advate Norsko 29. 3. 2004

EU/1/03/271/001-004 Advate Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/04/272/001/NO-002/NO Photo Barr Norsko 23. 4. 2004

EU/1/04/272/001-002 Photo Barr Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/04/272/002/IS Prášek Photo Barr, prášek na injekční
roztok 15 nebo 75 mg

Island 23. 4. 2004

EU/1/04/273/001 Lysodren Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/04/273/001/IS Tablety Lysodren 500 mg Island 19. 5. 2004

EU/1/04/273/001/NO Lysodren Norsko 26. 5. 2004

EU/1/04/274/001 Velcade Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/04/274/001/IS Velcade, prášek na injekční roztok
3,5 mg

Island 26. 5. 2004

EU/1/04/274/001/NO Velcade Norsko 25. 5. 2004

EU/1/04/275/001/NO-002/NO Litak Norsko 14. 5. 2004

EU/1/04/275/001-002 Litak Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/04/275/001-002/IS Litak, injekční roztok 2 mg/ml Island 14. 5. 2004

EU/1/04/276/001/NO-020/NO Abilify Norsko 24. 6. 2004

EU/1/04/278/001/NO-009/NO Levemir Norsko 14. 6. 2004

EU/1/04/278/001-009/IS Levemir Penfill/FlexPen/InnoLet,
injekční roztok

Island 25. 6. 2004

EU/1/95/001/032 Gonal Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/95/001/033-035 Gonal f Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/97/031/045-046 NeoRecormon Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/97/046/016-030 Aprovel Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/97/049/016-030 Karvea Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/97/054/006 Viracept Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/98/066/014-018 Exelon Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/98/085/011-020 Karvezide Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/98/086/011-020 CoAprovel Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/98/091/001-014 Kinzalmono Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/98/092/014-018 Prometax Lichtenštejnsko 31. 3. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/99/099/001-006 Zerene Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/113/003-004 Paxene Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/2/00/022/009-012/IS Ibaflin, perorální gel 3 % a 7,5 % Island 22. 1. 2004

EU/2/00/022/013-017 Ibaflin Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/2/02/032/001/IS Gallivac HVT IDB Frosen, suspenze na
injekční roztok

Island 13. 4. 2004

EU/2/04/042/001/NO-004/NO Novem Norsko 10. 5. 2004

EU/2/04/042/001-002/IS Novem, injekční roztok 5 mg/ml Island 31. 3. 2004

EU/2/04/042/001-004 Novem Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/2/04/042/003-004/IS Novem, injekční roztok 20 mg/ml Island 31. 3. 2004

EU/2/04/043/001/IS Equilis StrepE lyophilizát
a rozpouštědlo suspenze

Island 11. 6. 2004

EU/2/97/004/010 Metacam Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/2/98/010/001-024 Econor Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/2/99/011/001 Locatim Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/2/99/014/001-011 Stronghold Lichtenštejnsko 31. 3. 2004
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PŘÍLOHA II

2. Obnovené registrace

Státy EHP a ESVO obnovily pro období od 1. ledna – 30. června 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/97/037/001/NO Vistide Norsko 31. 3. 2004

EU/1/98/084/001/IS Simulect, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 20 mg

Island 27. 1. 2004

EU/1/98/084/002/IS Simulect, prášek a rozpoštědlo na
injekční roztok, 10 mg

Island 27. 1. 2004

EU/1/98/085/001-010 Karvezide Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/98/086/001-003,007 a 009/IS CoAprovel, tablety, 150mg/12,5 mg Island 23. 1. 2004

EU/1/98/086/004-006,008 a 010/IS CoAprovel, tablety, 300mg/12,5 mg Island 23. 1. 2004

EU/1/98/086/001-010 CoAprovel Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/98/087/001/NO-003/NO Infergen Norsko 23. 4. 2004

EU/1/98/087/001-003 Infergen Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/98/087/001-003/IS Infergen injekční roztok, 9 mikro-
gramů

Island 21. 6. 2004

EU/1/98/089/001-016/IS Tablety Pritor, 20, 40 a 80 mg Island 2. 2. 2004

EU/1/98/089/001-016/NO Tablety Pritor, 20, 40 a 80 mg Norsko 30. 1. 2004

EU/1/98/089/001-016 Pritor Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/98/090/001/NO-014/NO Micardis Norsko 30. 1. 2004

EU/1/98/090/001-014 Micardis Lichtenštejnsko 31. 1. 2004

EU/1/98/090/001-014/IS Tablety Micardis, 20, 40 a 80 mg Island 2. 2. 2004

EU/1/98/091/001/NO-014/NO Kinzalmono Norsko 30. 1. 2004

EU/1/98/091/001-014/IS Tablety Kinzalmono, 20, 40 a 80 mg Island 2. 2. 2004

EU/1/98/095/001/NO-002/NO Emadine Norsko 5. 4. 2004

EU/1/98/095/001-004 Emadine Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/98/095/001-004/IS Emadine, oční kapky, roztok, 0,5 mg/
ml

Island 1. 4. 2004

EU/1/98/096/001-002/IS Temodal, tvrdé tobolky, 5 mg Island 7. 4. 2004

EU/1/98/096/001/NO-008/NO Temodal Norsko 6. 4. 2004

EU/1/98/096/001-008 Temodal Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/98/096/003-004/IS Temodal, tvrdé tobolky, 20 mg Island 7. 4. 2004

28.9.2006 C 233/41Úřední věstník Evropské unieCS



EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/98/096/005-006/IS Temodal, tvrdé tobolky, 100 mg Island 7. 4. 2004

EU/1/98/096/007-008/IS Temodal, tvrdé tobolky, 250 mg Island 7. 4. 2004

EU/1/99/097/001/NO Beromun Norsko 8. 6. 2004

EU/1/99/098/001/NO-002/NO Zenapax Norsko 14. 5. 2004

EU/1/99/098/001-002 Zenapax Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/098/001-002/IS Zenepax, koncentrát pro infuzní
roztok

Island 23. 6. 2004

EU/1/99/099/001-003/IS Zerene, tvrdé tobolky, 5 mg Island 28. 4. 2004

EU/1/99/099/004-006/IS Zerene, tvrdé tobolky, 10 mg Island 28. 4. 2004

EU/1/99/099/001-006/NO Zerene 5 mg, 10 mg tobolky Norsko 29. 4. 2004

EU/1/99/101/001/NO Regranex Norsko 30. 4. 2004

EU/1/99/101/001 Regranex Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/101/001/IS Regranex, gel, 100 mcg/g Island 30. 4. 2004

EU/1/99/102/001-003 a 007/IS Sonata, tvrdé tobolky, 5 mg Island 29. 4. 2004

EU/1/99/102/001/NO-008/NO Sonata Norsko 29. 4. 2004

EU/1/99/102/001-008 Sonata Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/102/004-006 and 008/IS Sonata, tvrdé tobolky, 10 mg Island 29. 4. 2004

EU/1/99/110/001/NO-009/NO Sustiva Norsko 24. 5. 2004

EU/1/99/110/001-009 Sustiva Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/110/001-009/IS Sustiva, potahované tablety, tobolky
a perorální roztok

Island 28. 5. 2004

EU/1/99/111/001-009/IS Tablety Stocrin, tobolky a perorální
roztok

Island 21. 5. 2004

EU/1/99/111/001/NO-009/NO Stocrin Norsko 24. 5. 2004

EU/1/99/111/001-009 Stocrin Lichtenštejnsko 31. 5. 2004

EU/1/99/111/002/IS Stocrin, tvrdé tobolky, 100 mg Island 21. 5. 2004

EU/1/99/111/003-004/IS Stocrin, tvrdé tobolky, 200 mg Island 21. 5. 2004

EU/1/99/111/005/IS Stocrin, perorální roztok, 30 mg/ml Island 21. 5. 2004

EU/1/99/111/006-007/IS Stocrin, potahované tablety, 300 mg Island 21. 5. 2004

EU/1/98/085/004-006, 008, 010,
017-020/IS

Karvezide, tablety, 150mg/12,5mg Island 22. 1. 2004

EU/1/98/085/001-003, 007, 009,
011-015/IS

Karvezide, tablety, 300mg/12,5mg Island 22. 1. 2004

EU/2/98/009/001/NO-006/NO Suvaxyn Aujeszky 783+ O/W Norsko 14. 4. 2004

EU/2/98/009/001-006 Suvaxyn Aujeszky 783+ O/W Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/2/99/011/001/IS Locatim, perorální roztok Island 27. 5. 2004

EU/2/99/011/001/NO Locatim Norsko 28. 5. 2004
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PŘÍLOHA III

3. Prodloužené registrace

Státy EHP a ESVO prodloužily za období od 1. ledna – 30. června 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum
prodloužení

EU/1/01/198/007/NO-010/NO Glivec Norsko 5. 1. 2004

EU/1/01/198/007-010/IS Potahované tablety Glivec 100 mg
and 400 mg

Island 15. 1. 2004

EU/1/02/212/026/IS Vfend, prášek pro perorální roztok,
40 mg/ml

Island 18. 6. 2004

EU/1/02/212/026/NO Vfend Norsko 5. 3. 2004

EU/1/95/001/033/NO-035/NO Gonal f Norsko 24. 3. 2004

EU/1/95/001/033-035/IS GONAL-f, injekční roztok v předem
naplněných perech

Island 19. 3. 2004

EU/1/96/012/009-010/IS Bondronat, potahované tablety 50 mg Island 7. 1. 2004

EU/1/97/031/045/NO-046/NO NeoRecormon Norsko 23. 3. 2004

EU/1/97/031/045-046/IS NeoRecormon 30 000 IU, injekční
roztok v předem naplněných stříkač-
kách

Island 30. 3. 2004

EU/1/97/046/016/NO-030/NO Aprovel Norsko 30. 3. 2004

EU/1/97/049/016/NO-030/NO Karvea Norsko 30. 3. 2004

EU/1/97/054/006/IS Viracept, potahované tablety, 625 mg Island 28. 5. 2004

EU/1/97/054/006/NO Viracept Norsko 21. 5. 2004

EU/1/98/085/011/NO-020/NO Karvezide Norsko 23. 6. 2004

EU/1/98/086/011/NO-020/NO CoAprovel Norsko 23. 6. 2004

EU/2/00/022/013/NO-017/NO Ibaflin Norsko 24. 3. 2004

EU/2/97/004/010/NO Metacam Norsko 11. 5. 2004
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PŘÍLOHA IV

4. Zrušené registrace

Státy EHP a ESVO zrušily za období od 1. ledna – 30. června 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum zrušení

EU/1/00/158/001/NO-034/NO Opulis Norsko 29. 3. 2004

EU/1/00/158/001-034 Opulis Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/00/159/001/NO-034/NO Allex Norsko 29. 3. 2004

EU/1/00/159/001-034 Allex Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/00/159/001-034/IS Allex Island 10. 3. 2004

EU/1/02/208/001/NO-008/NO Xapit Norsko 29. 3. 2004

EU/1/02/208/001-008 Xapit Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

EU/1/02/242/001/NO-024/NO Valdyn Norsko 29. 3. 2004

EU/1/99/106/001-003 Cotronak Lichtenštejnsko 31. 3. 2004

PŘÍLOHA V

5. Pozastavené registrace

Státy EHP a ESVO pozastavily za období od 1. ledna – 30. června 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum
pozastavení

EU/1/98/093/002 Forcaltonin Lichtenštejnsko 31. 5. 2004
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Seznam registrací udělených státy EHP a ESVO pro druhou polovinu roku 2004

(2006/C 233/11)

S ohledem na rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 74/1999 ze dne 28. května 1999 se Smíšený výbor
EHP vyzývá, aby na zasedání konaném dne 10. března 2006 vzal na vědomí tyto seznamy registrací léči-
vých přípravků za období 1. července – 31. prosince 2004:

Příloha I Seznam nových registrací

Příloha II Seznam obnovených registrací

Příloha III Seznam prodloužených registrací

Příloha IV Seznam zrušených registrací
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PŘÍLOHA I

1. Nové registrace

Státy EHP a ESVO vydaly za období od 1. července – 31. prosince 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/00/134/022-029 Lantus Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/00/138/001/NO-012/NO Venvia Norsko 30. 7. 2004

EU/1/00/139/001/NO-012/NO Nyracta Norsko 30. 7. 2004

EU/1/00/143/004-006 Kogenate Bayer Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/01/178/001/NO Targretin Norsko 13. 7. 2004

EU/1/01/184/033-044 Nespo Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/01/185/033-044 Aranesp Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/01/189/004-006 Replagal Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/01/191/005 Ketek Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/01/192/005 Levviax Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/01/193/002 MabCampath Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/02/206/009-017 Arixtra Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/02/207/009-017 Quixidar Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/02/221/009-010 Pegasys Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/03/258/007-012 Avandamet Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/03/270/001-002 Oxybutynin Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/03/270/001-002/IS Oxybutynin Nicobrand transdermální
náplasti, 3,9 mg/24hodin

Island 28. 7. 2004

EU/1/04/276/001-005/IS Abilify, tablety, 5 mg Island 1. 7. 2004

EU/1/04/276/001-020 Abilify Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/04/276/006-010/IS Abilify, tablety,10 mg Island 1. 7. 2004

EU/1/04/276/011-015/IS Abilify, tablety, 15 mg Island 1. 7. 2004

EU/1/04/276/016-020/IS Abilify, tablety, 30 mg Island 1. 7. 2004

EU/1/04/277/001/IS TachoSil, sponga s lékem, 5,5 mg
+ 2,0 IU

Island 8. 7. 2004

EU/1/04/277/001/NO-004/NO TachoSil Norsko 5. 7. 2004

EU/1/04/277/001-004 TachoSil Lichtenštejnsko 31. 7. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/04/278/001-009 Levemir Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/04/279/001/NO-025/NO Lyrica Norsko 4. 8. 2004

EU/1/04/279/001-005/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 25 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/001-025 Lyrica Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/279/006-010/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 50 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/011-013/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 75 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/014-016/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 150 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/017-019/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 300 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/020-022/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 100 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/279/023-025/IS LYRICA, tvrdé tobolky, 200 mg Island 26. 8. 2004

EU/1/04/280/001/IS Yentreve, gastrorezistní tvrdé tobolky,
20 mg

Island 9. 9. 2004

EU/1/04/280/001/NO-006/NO Yentreve Norsko 26. 8. 2004

EU/1/04/280/001-006 Yentreve Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/280/002-006/IS Yentreve, gastrorezistní tvrdé tobolky,
40 mg

Island 9. 9. 2004

EU/1/04/281/001 Erbitux Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/04/281/001/IS Erbitux, infuzní roztok, 2 mg/ml Island 26. 7. 2004

EU/1/04/281/001/NO Erbitux Norsko 9. 7. 2004

EU/1/04/282/001/NO-002/NO Telzir Norsko 19. 7. 2004

EU/1/04/282/001-002 Telzir Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/282/001-002/IS Telzir, tablety perorální roztok. Island 10. 8. 2004

EU/1/04/283/001/IS Ariclaim, gastrorezistní tvrdé tobolky,
20 mg

Island 11. 9. 2004

EU/1/04/283/001/NO-006/NO Ariclaim Norsko 27. 8. 2004

EU/1/04/283/001-006 Ariclaim Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/283/002-006/IS Ariclaim, gastrorezistní tvrdé tobolky,
40 mg

Island 11. 9. 2004

EU/1/04/284/001 Pedea Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/284/001/IS Pedea, injekční roztok, 5mg/ml Island 12. 8. 2004

EU/1/04/284/001/NO Pedea Norsko 18. 8. 2004

EU/1/04/285/001/NO-020/NO Apidra Norsko 25. 10. 2004

EU/1/04/285/001-004/IS Apidra, injekční roztok,ampule, 100
units/ml

Island 27. 10. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/04/285/001-020 Apidra Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/285/005/012/IS Apidra, injekční roztok, náplň, 100
units/ml

Island 27. 10. 2004

EU/1/04/285/013-020/IS Apidra, injekční roztok, předem
naplněné pero, 100 units/ml

Island 27. 10. 2004

EU/1/04/286/001/IS Wilzin, tvrdé tobolky, 25 mg Island 11. 11. 2004

EU/1/04/286/001/NO-002/NO Wilzin Norsko 12. 11. 2004

EU/1/04/286/001-002 Wilzin Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/286/002/IS Wilzin, tvrdé tobolky, 50 mg Island 11. 11. 2004

EU/1/04/287/001/NO-006/NO Osseor Norsko 18. 10. 2004

EU/1/04/287/001-006 Osseor Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/287/001-006/IS Osseor, prášek na perorální suspenzi,
2g

Island 27. 10. 2004

EU/1/04/288/001/NO-006/NO Protelos Norsko 18. 10. 2004

EU/1/04/288/001-006 Protelos Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/288/001-006/IS Protelos, prášek na perorální suspenzi,
2g

Island 20. 10. 2004

EU/1/04/289/001 Angiox Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/289/001/NO Angiox Norsko 8. 10. 2004

EU/1/04/290/001 Alimta Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/290/001/IS Alimta, koncentrát pro infuzní roztok,
500 mg

Island 19. 10. 2004

EU/1/04/290/001/NO Alimta, koncentrát pro infuzní roztok,
500 mg

Norsko 19. 10. 2004

EU/1/04/291/001/NO-002/NO Raptiva Norsko 30. 9. 2004

EU/1/04/291/001-001/IS Raptiva 100 mg/ml prášek
a rozpouštědlo na injekční roztok

Island 18. 10. 2004

EU/1/04/291/001-002 Raptiva Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/04/292/001/NO-012/NO Mimpara Norsko 11. 11. 2004

EU/1/04/292/001-004/IS Mimpara, potahované tablety, 30 mg Island 19. 11. 2004

EU/1/04/292/001-012 Mimpara Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/292/005-008/IS Mimpara, potahované tablety, 60 mg Island 19. 11. 2004

EU/1/04/292/009-012/IS Mimpara, potahované tablety, 90 mg Island 19. 11. 2004

EU/1/04/293/001/NO-012/NO Parareg Norsko 11. 11. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/04/293/001-004/IS Parareg, potahované tablety, 30 mg Island 18. 11. 2004

EU/1/04/293/001-012 Parareg Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/293/005-008/IS Parareg, potahované tablety, 60 mg Island 18. 11. 2004

EU/1/04/293/009-012/IS Parareg, potahované tablety, 90 mg Island 18. 11. 2004

EU/1/04/294/001/NO-012/NO Emselex Norsko 16. 11. 2004

EU/1/04/294/001-006/IS Emselex 7,5 mg, tablety
s prodlouženým uvolňováním

Island 24. 11. 2004

EU/1/04/294/001-012 Emselex Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/294/007-012/IS Emselex 15 mg, tablety
s prodlouženým uvolňováním

Island 24. 11. 2004

EU/1/04/295/001 Xagrid Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/04/295/001/IS Xagrid, tvrdé tobolky, 0,5 mg Island 29. 12. 2004

EU/1/04/295/001/NO Xagrid Norsko 15. 12. 2004

EU/1/96/008/040-041 Puregon Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/96/013/001-004 Destara Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/96/022/019-022 Zyprexa Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/97/044/001-006 Tasmar Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/104/001/NO Procomvax Norsko 17. 9. 2004

EU/2/04/043/001/NO Equilis StrepE Norsko 13. 9. 2004

EU/2/04/044/001/IS Aivlozin 42,5 mg/g předem namí-
chaná směs léků do krmiva pro
prasata

Island 22. 9. 2004

EU/2/04/044/001/NO Aivlosin Norsko 8. 10. 2004

EU/2/04/045/001/NO-004/NO Previcox Norsko 13. 10. 2004

EU/2/04/045/001-002/IS Previcox, žvýkací tablety, 57 mg Island 4. 10. 2004

EU/2/04/045/001-004 Previcox Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/2/04/045/003-004/IS Previcox, žvýkací tablety, 227 mg Island 4. 10. 2004

EU/2/04/046/001/NO-003/NO Nobivac Piro Norsko 2. 10. 2004

EU/2/04/046/001-003 Nobivac Piro-606 Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/2/96/001/009-010 Porcilis Porcoli Lichtenštejnsko 30. 9. 2004
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PŘÍLOHA II

2. Obnovené registrace

Státy EHP a ESVO obnovily za období od 1. července – 31. prosince 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum obnovení

EU/1/99/119/009/IS-011/IS NovoRapid FlexPen, injekční roztok,
100 units/ml

Island 11. 11. 2004

EU/1/99/097/001 Beromun Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/99/097/001/IS Beromun, prášek a rozpouštědlo na
infuzi, 1 mg

Island 9. 8. 2004

EU/1/99/100/001-002/IS Cetrotide, prášek pro injekční
rozpouštědlo, 0,25 mg

Island 15. 9. 2004

EU/1/99/100/001-003 Cetrotide Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/100/003/IS Cetrotide, prášek pro injekční
rozpouštědlo, 3 mg

Island 15. 9. 2004

EU/1/99/103/001/IS Refacto, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 250 a.e.

Island 19. 8. 2004

EU/1/99/103/001/NO-004/NO ReFacto Norsko 16. 8. 2004

EU/1/99/103/001-004 ReFacto Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/103/002/IS Refacto, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 500 a.e.

Island 19. 8. 2004

EU/1/99/103/003/IS Refacto, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 1 000 a.e.

Island 19. 8. 2004

EU/1/99/103/004/IS Refacto, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 2 000 a.e.

Island 19. 8. 2004

EU/1/99/104/001 Procomvax Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/104/001/IS Procomvax, injekční suspenze Island 2. 9. 2004

EU/1/99/107/001/IS Rebetol, tvrdé tobolky, 200 mg Island 29. 9. 2004

EU/1/99/107/001/NO-003/NO Rebetol Norsko 28. 9. 2004

EU/1/99/107/001-003 Rebetol Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/108/001 Ferriprox Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/108/001/IS Ferriprox, potahované tablety,
500 mg

Island 22. 9. 2004

EU/1/99/108/001/NO Ferriprox Norsko 27. 9. 2004

EU/1/99/109/001/IS Integrilin, infúzní roztok, 0,75 mg/ml Island 1. 10. 2004

EU/1/99/109/001/NO-002/NO Integrilin Norsko 28. 9. 2004

EU/1/99/109/001-002 Integrilin Lichtenštejnsko 30. 9. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum obnovení

EU/1/99/109/002/IS Integrilin, injekční roztok, 2 mg/ml Island 1. 10. 2004

EU/1/99/111/001-009 Stocrin Lichtenštejnsko 31. 7. 2004

EU/1/99/112/001/IS Ziagen, potahované tablety, 300 mg Island 16. 9. 2004

EU/1/99/112/001/NO-002/NO Ziagen Norsko 18. 9. 2004

EU/1/99/112/002/IS Ziagen, perorální sirup, 20 mg/ml Island 16. 9. 2004

EU/1/99/113/001/NO-004/NO Paxene Norsko 11. 11. 2004

EU/1/99/113/001-004 Paxene Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/113/001-004/IS Praxene, koncentrát pro infuzní
roztok, 6 mg/ml

Island 23. 11. 2004

EU/1/99/114/001/NO-003/NO Zeffix Norsko 18. 11. 2004

EU/1/99/114/001-002/IS Zeffix, potahované tablety, 100 mg Island 19. 11. 2004

EU/1/99/114/001-003 Zeffix Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/114/003/IS Zeffix, perorální roztok., 5 mg/ml Island 19. 11. 2004

EU/1/99/116/001/NO-003/NO Remicade Norsko 11. 10. 2004

EU/1/99/116/001-003 Remicade Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/117/001/IS Synagis, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 50 mg/hgl

Island 7. 10. 2004

EU/1/99/117/001/NO-002/NO Synagis Norsko 8. 10. 2004

EU/1/99/117/001-002 Synagis Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/99/117/002/IS Synagis, prášek a rozpouštědlo na
injekční roztok, 100 mg/hgl

Island 7. 10. 2004

EU/1/99/118/001/NO-010/NO Arava Norsko 4. 11. 2004

EU/1/99/118/001-004/IS Arava, tablety, 10 mg Island 8. 11. 2004

EU/1/99/118/001-010 Arava Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/118/005-009/IS Arava, tablety, 20 mg Island 8. 11. 2004

EU/1/99/118/009/IS Arava, tablety, 100 mg Island 8. 11. 2004

EU/1/99/119/001 NovoRapid Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/119/001/IS a 008/IS NovoRapid, injekční roztok, 100
jednotek/ml

Island 11. 11. 2004

EU/1/99/119/001/NO
EU/1/99/119/003/NO
EU/1/99/119/005/NO-014/NO

NovoRapid Norsko 4. 11. 2004

EU/1/99/119/003 NovoRapid Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/119/003/IS and 006/IS NovoRapid Penfill, injekční roztok,
100 jednotek/ml

Island 11. 11. 2004
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EU-číslo Produkt Země Datum obnovení

EU/1/99/119/005/IS a 007/IS NovoRapid NovoLet, injekční roztok,
100 jednotek/ml

Island 11. 11. 2004

EU/1/99/119/005-014 NovoRapid Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/99/119/012-014/IS NovoRapid InnoLet, injekční roztok,
100 jednotek/ml

Island 11. 11. 2004

EU/1/99/125/001/NO-008/NO Zyprexa Velotab Norsko 4. 12. 2004

EU/1/99/125/001-004/IS Zyprexa Velotab, tablety na rozpuštění Island 1. 12. 2004

EU/2/98/009/001-006/IS Suvaxyn Aujezky 738+O/W, injekční
emulze

Island 6. 8. 2004

EU/2/99/013/001/NO-002/NO Halocur Norsko 21. 12. 2004
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PŘÍLOHA III

3. Prodloužené registrace

Státy EHP a ESVO prodloužily za období od 1. července – 31. prosince 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum
prodloužení

EU/03/258/007-009/IS Avandamet 2 mg/1 000 mg, potaho-
vané tablety

Island 20. 10. 2004

EU/03/258/010-012/IS Avandamet 4 mg/1 000 mg, potaho-
vané tablety

Island 20. 10. 2004

EU/1/00/143/004/IS KOGENATE Bayer 250 IU prášek
a rozpouštědlo na injekční roztok

Island 23. 10. 2004

EU/1/00/143/004/NO-006/NO Kogenate Norsko 21. 10. 2004

EU/1/00/143/005/IS KOGENATE Bayer 500 IU prášek
a rozpouštědlo na injekční roztok

Island 23. 10. 2004

EU/1/00/143/006/IS KOGENATE Bayer 1 000 IU prášek
a rozpouštědlo na injekční roztok

Island 23. 10. 2004

EU/1/01/193/002/IS MabCampath, koncentrát na injekční
roztok 30 mg/ml

Island 26. 11. 2004

EU/1/02/206/009/NO-017/NO Arixtra Norsko 8. 12. 2004

EU/1/02/207/009/NO-017/NO Quixidar Norsko 8. 12. 2004

EU/1/03/258/007/NO-012/NO Avandamet Norsko 24. 9. 2004

EU/1/97/046/016-030/IS Aprovel 75,150 a 300 mg, potaho-
vané tablety

Island 25. 8. 2004

EU/1/97/049/016-030/IS Karvea 75,150 a 300 mg, potahované
tablety

Island 25. 8. 2004

EU/1/98/085/011-020/IS Karvezide, 150 mg/12,5 mg a 300
mg/12,5mg, potahované tablety

Island 25. 8. 2004

EU/1/98/086/011-020/IS CoAprovel, 150 mg/12,5 mg a 300
mg/12,5 mg, potahované tablety

Island 25. 8. 2004

PŘÍLOHA IV

4. Zrušené registrace

Státy EHP a ESVO zrušily za období od 1. července – 31. prosince 2004 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum zrušení

EU/1/01/181/001-007 Ixense Lichtenštejnsko 30. 11. 2004

EU/1/01/181/001-007/IS Ixense Island 8. 11. 2004

EU/1/01/182/001/NO-010/NO Taluvian Norsko 10. 8. 2004

EU/1/01/182/001-010 Taluvian Lichtenštejnsko 30. 9. 2004

EU/1/01/182/001-010/IS Taluvian Island 26. 10. 2004
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Seznam registrací udělených státy EHP A ESVO pro první polovinu roku 2005

(2006/C 233/12)

S ohledem na rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 74/1999 ze dne 28. května 1999 se Smíšený výbor
EHP vyzývá, aby na zasedání konaném dne 10. března 2006 vzal na vědomí tyto seznamy registrací pro
lékářské přípravky za období 1. ledna – 30. června 2005:

Příloha I Seznam nových registrací

Příloha II Seznam obnovených registrací

Příloha III Seznam prodloužených registrací

Příloha IV Seznam zrušených registrací
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PŘÍLOHA I

1. Nové registrace

Ve státech EHP a ESVO byly vydány pro období od 1. ledna – 30. června 2005 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum registrace

EU/1/00/146/028-029 Keppra Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/00/149/001/NO Panretin Norsko 28. 2. 2005

EU/1/01/171/011-012 Rapamune Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/01/178/001/IS Targretin 75 mg, měkké tobolky Island 31. 1. 2005

EU/1/01/183/019 HBVAXPRO Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/01/184/045-056 Nespo Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/01/185/045-056 Aranesp Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/01/198/011-013 Glivec Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/02/227/002 Neulasta Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/02/228/002 Neupopeg Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/02/237/005 Cialis Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/02/239/025-030 Bextra Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/02/246/003 Carbaglu Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/04/285/021-028 Apidra Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/04/296/001/IS Cymbalta 30 mg, gastrorezistní tvrdé
tobolky

Island 14. 1. 2005

EU/1/04/296/001/NO-004/NO Cymbalta Norsko 11. 1. 2005

EU/1/04/296/001-004 Cymbalta Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/04/296/002-005/IS Cymbalta 60 mg, gastrorezistní tvrdé
tobolky

Island 14. 1. 2005

EU/1/04/297/001/IS Xeristar 30 mg, gastrorezistní tvrdé
tobolky

Island 14. 1. 2005

EU/1/04/297/001/NO-004/NO Xeristar Norsko 11. 1. 2005

EU/1/04/297/001-004 Xeristar Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/04/297/002-005/IS Xeristar 60 mg, gastrorezistní tvrdé
tobolky

Island 14. 1. 2005

EU/1/04/298/001/NO-002/NO Kivexa Norsko 11. 1. 2005

EU/1/04/298/001-002 Kivexa Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/04/298/001-002/IS Kivexa, potahované tablety, 600 mg Island 11. 1. 2005

EU/1/04/299/001/NO-003/NO Fendrix Norsko 15. 2. 2005

EU/1/04/299/001-003 Fendrix Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/299/001-003/IS Fendrix 20 microgramů/0,5 ml,
injekční suspenze

Island 25. 2. 2005

28.9.2006 C 233/55Úřední věstník Evropské unieCS
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EU/1/04/300/001/NO-002/NO Avastin Norsko 18. 1. 2005

EU/1/04/300/001-002 Avastin Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/04/300/001-002/IS Avastin 25 mg/ml, koncentrát pro
infuzní roztok For infusion

Island 11. 2. 2005

EU/1/04/301/001/NO-005/NO Quintanrix Norsko 1. 3. 2005

EU/1/04/301/001-005 Quintanrix Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/301/001-005/IS Quintanrix, prášek a rozpouštědlo na
injekční suspenzi

Island 14. 3. 2005

EU/1/04/302/001/NO-003/NO Prialt Norsko 17. 3. 2005

EU/1/04/302/001-003 Prialt Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/302/001-003/IS Prialt, injekční roztok Island 18. 3. 2005

EU/1/04/303/001/IS Orfadin 2 mg, tvrdé tobolky Island 19. 3. 2005

EU/1/04/303/003/IS Orfadin 10 mg, tvrdé tobolky Island 19. 3. 2005

EU/1/04/303/001/NO-003/NO Orfadin Norsko 17. 3. 2005

EU/1/04/303/001-003 Orfadin Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/303/002/IS Orfadin 5 mg, tvrdé tobolky Island 19. 3. 2005

EU/1/04/304/001/NO-007/NO Azilect Norsko 21. 3. 2005

EU/1/04/304/001-007 Azilect Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/304/001-007/IS Azilect 1 mg, tablety Island 17. 3. 2005

EU/1/04/305/001 Truvada Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/04/305/001/IS Truvada 245/200 mg, potahované
tablety

Island 16. 3. 2005

EU/1/04/305/001/NO Truvada Norsko 7. 3. 2005

EU/1/04/306/001 Aloxi Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/04/306/001/IS Aloxi 0,25 mg/5ml, injekční roztok Island 7. 4. 2005

EU/1/04/306/001/NO Aloxi Norsko 20. 4. 2005

EU/1/04/307/001/NO-004/NO Zonegran Norsko 9. 4. 2005

EU/1/04/307/001-004 Zonegran Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/04/307/003/IS Zonegran 25 mg, tvrdé tobolky Island 6. 4. 2005

EU/1/04/307/003/IS Zonegran 50 mg, tvrdé tobolky Island 6. 4. 2005

EU/1/05/308/001 Aclasta Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/05/308/001/IS Aclasta 5 mg/ml, infuzní roztok Island 9. 5. 2005

EU/1/05/308/001/NO Aclasta Norsko 10. 5. 2005

EU/1/97/044/001-006/IS Tasmar Island 18. 1. 2005

EU/1/97/045/004 Helicobacter Test INFAI Lichtenštejnsko 31. 3. 2005
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EU/1/99/107/004 Rebetol Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/120/001/NO-004/NO Ammonaps Norsko 21. 4. 2005

EU/1/99/123/011 Renagel Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/125/005-008 Zyprexa Velotab Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/126/004-005 Enbrel Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/126/006-011 Enbrel Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/2/00/019/005-007 Eurifel FeLV Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/2/03/037/001-004/IS ProteqFlu, prášek a rozpouštědlo na
injekční suspenzi

Island 9. 5. 2005

EU/2/03/038/001-004/IS ProteqFlu, prášek a rozpouštědlo na
injekční suspenzi

Island 18. 2. 2005

EU/2/04/046/001-003/IS Nobivac Piro, injekční suspenze Island 12. 5. 2005

EU/2/04/047/001/NO-002/NO Purevax RCPCh FeLV Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/047/001-002 Purevax RCPCh FeLV Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/047/001-002/IS Purevax RCPCh Fel V Island 30. 6. 2005

EU/2/04/048/001/NO-002/NO Purevax RCP FeLV Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/048/001-002 Purevax RCP FeLV Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/048/001-002/IS Purevax RCP FeL V Island 30. 6. 2005

EU/2/04/049/001/NO-002/NO Purevax RCCh Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/049/001-002 Purevax RCCh Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/050/001/NO-002/NO Purevax RCPCh Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/050/001-002 Purevax RCPCh Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/051/001/NO-002/NO Purevax RC Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/051/001-002 Purevax RC Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/051/001-002/IS Purevax RC, prášek a rozpouštědlo na
injekční suspenzi

Island 30. 6. 2005

EU/2/04/052/001/NO-002/NO Purevax RCP Norsko 21. 3. 2005

EU/2/04/052/001-002 Purevax RCP Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/2/04/052/001-002/IS Purevax RCP, prášek a rozpouštědlo
na injekční suspenzi

Island 30. 6. 2005

EU/2/04/49/001-002/IS Purevax RCCh, prášek a rozpouštědlo
na injekční suspenzi

Island 30. 6. 2005

EU/2/04/50/001-002/IS Purevax RCPCh, prášek a rozpouštědlo
na injekční suspenzi

Island 30. 6. 2005

EU/2/05/053/001/IS Naxel 100 mg/ml, injekční suspenze Island 9. 6. 2005

EU/2/05/053/001/NO Naxcel Norsko 17. 6. 2005

EU/2/99/014/012 Stronghold Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/2/99/015/001/NO Oxyglobin Norsko 5. 1. 2005

EU/2/99/017/001-006/IS Ibraxion, injekční emulze Island 10. 5. 2005
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PŘÍLOHA II

2. Obnovené registrace

Ve státech EHP a ESVO byly obnoveny pro období od 1. ledna – 30. června 2005 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum obnovení

EU/1/00/129/001/NO-003/NO Azopt Norsko 30. 6. 2005

EU/1/00/129/001-003/IS Azopt, oční kapky, suspenze 1 % Island 30. 6. 2005

EU/1/00/130/001/NO-002/NO Orgalutran Norsko 4. 4. 2005

EU/1/00/130/001-002 Orgalutran Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/00/130/001-002/IS Orgalutran Island 18. 4. 2005

EU/1/00/131/001/NO-050/NO PegIntron Norsko 24. 6. 2005

EU/1/00/131/001-050/IS PegIntron Island 28. 6. 2005

EU/1/00/132/001/NO-050/NO ViraferonPeg Norsko 24. 6. 2005

EU/1/00/132/001-050/IS ViraferonPeg Island 28. 6. 2005

EU/1/99/100/001/NO-003/NO Cetrotide Norsko 4. 1. 2005

EU/1/99/120/001-002/IS Ammonaps, tablety, 500 mg Island 29. 4. 2005

EU/1/99/120/003-004/IS Ammonaps 940 mg/g, granule Island 29. 4. 2005

EU/1/99/122/001/NO-002/NO Thyrogen Norsko 15. 4. 2005

EU/1/99/122/001-002/IS Thyrogen, prášek pro injekční
rozpouštědlo, 0,9 mg

Island 14. 4. 2005

EU/1/99/123/001/NO-011/NO Renagel Norsko 4. 2. 2005

EU/1/99/123/001-004/IS Renagel, tvrdé tobolky, 403 mg Island 25. 2. 2005

EU/1/99/123/001-010 Renagel Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/123/005-007/IS Renagel, potahované tablety, 400 mg Island 25. 2. 2005

EU/1/99/123/008-011/IS Renagel, potahované tablety, 800 mg Island 25. 2. 2005

EU/1/99/124/001/IS Tractocile, injekční roztok, 7,5 mg/ml Island 1. 3. 2005

EU/1/99/124/001/NO-002/NO Tractocile Norsko 7. 3. 2005

EU/1/99/124/001-002 Tractocile Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/124/002/IS Tractocile, koncentrát pro infuzní
roztok, 7,5 mg/ml

Island 1. 3. 2005

EU/1/99/125/001-004 Zyprexa Velotab Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/126/001/NO-005/NO Enbrel Norsko 6. 4. 2005

EU/1/99/126/001-003 Enbrel Lichtenštejnsko 31. 3. 2005

EU/1/99/126/001-005/IS Enbrel Island 15. 4. 2005
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EU/1/99/127/001/NO-044/NO IntronA Norsko 20. 6. 2005

EU/1/99/127/001-044/IS IntronA Island 27. 6. 2005

EU/1/99/128/001/NO-037/NO Viraferon Norsko 20. 6. 2005

EU/1/99/128/001-037/IS Viraferon Island 27. 6. 2005

EU/2/00/018/001/IS Incurin, tablety, 1mg Island 10. 5. 2005

EU/2/00/018/001/NO Incurin Norsko 16. 6. 2005

EU/2/00/019/001/NO-003/NO Eurifel FeLV Norsko 31. 5. 2005

EU/2/00/019/001-003 Eurifel FeLV Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/2/00/021/001/NO-002/NO Rabigen Norsko 23. 5. 2005

EU/2/00/021/001-002/IS RABIGEN SAG2, perorální suspenze Island 9. 5. 2005

EU/2/99/013/001-002 Halocur Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/2/99/013/001-002/IS Halocur 0,5 mg/ml, perorální roztok Island 18. 2. 2005

EU/2/99/014/001/NO-012/NO Stronghold Norsko 6. 1. 2005

EU/2/99/014/001-011 Stronghold Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/2/99/014/001-012/IS Stronghold, roztok na lokální použití,
6 % a 12 %

Island 7. 1. 2005

EU/2/99/015/001 Oxyglobin Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/2/99/015/001/IS Oxyglobin 13g/dl, infuzní roztok Island 5. 1. 2005

EU/2/99/017/001/NO-006/NO Ibraxion Norsko 2. 6. 2005

EU/2/99/017/001-006 Ibraxion Lichtenštejnsko 31. 5. 2005
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PŘÍLOHA III

3. Prodloužené registrace

Ve státech EHP a ESVO byly prodlouženy za období od 1. ledna – 30. června 2005 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum
prodloužení

EU/1/01/171/011/NO-012/NO Rapamune Norsko 2. 2. 2005

EU/1/01/171/011-012/IS Rapamune 5 mg, potahované tablety Island 1. 3. 2005

EU/1/02/206/009-011/IS Arixtra 5 mg/0,4 ml, injekční roztok Island 10. 3. 2005

EU/1/02/206/012-014/IS Arixtra 7,5 mg/0,6 ml, injekční
roztok

Island 10. 3. 2005

EU/1/02/206/015-017/IS Arixtra 10 mg/0,8 ml, injekční roztok Island 10. 3. 2005

EU/1/02/207/009-011/IS Quixidar 5 mg/0,4 ml, injekční
roztok

Island 9. 3. 2005

EU/1/02/207/012-014/IS Quixidar 7,5 mg/0,6 ml, injekční
roztok

Island 9. 3. 2005

EU/1/02/207/015-017/IS Quixidar 10 mg/0,8 ml, injekční
roztok

Island 9. 3. 2005

EU/1/96/026/002/NO Invirase Norsko 9. 6. 2005

EU/1/99/107/004/IS Rebetol, perorální roztok, 40 mg/ml Island 22. 3. 2005

EU/1/99/107/004/NO Rebetol Norsko 22. 2. 2005

EU/1/99/126/006/NO-011/NO Enbrel Norsko 19. 5. 2005

EU/1/99/126/006-011/IS Enbrel, 50 mg Island 24. 5. 2005

EU/2/00/019/005/NO-007/NO Eurifel FeLV Norsko 15. 4. 2005

PŘÍLOHA IV

4. Zrušené registrace

Ve státech EHP a ESVO byly zrušeny za období od 1. ledna – 30. června 2005 tyto registrace:

EU-číslo Produkt Země Datum zrušení

EU/1/00/138/001/NO-012/NO Venvia Norsko 4. 1. 2005

EU/1/00/138/001-012 Venvia Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/00/139/001/NO-012/NO Nyracta Norsko 4. 1. 2005

EU/1/00/139/001-012 Nyracta Lichtenštejnsko 31. 1. 2005

EU/1/01/181/001/NO-007/NO Ixense Norsko 6. 1. 2005

EU/1/97/048/001/NO-014/NO Infanrix HepB Norsko 25. 5. 2005

EU/1/97/048/001-014 Infanrix HepB Lichtenštejnsko 31. 5. 2005

EU/1/97/048/001-014/IS Infanrix HepB Island 15. 6. 2005
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III

(Oznámení)

KOMISE

Oznámení o nabídkovém řízení na snížení dovozního cla u kukuřice s původem ze třetích zemí

(2006/C 233/13)

I. PŘEDMĚT

1. Přistupuje se k nabídkovému řízení na snížení dovozního
cla u kukuřice spadající pod kód KN 1005 90 00 původem
ze třetích zemí.

2. Množství, které může být předmětem stanovení snížení
dovozního cla, se vztahuje na 200 000 tun.

3. Nabídkové řízení se provádí podle ustanovení nařízení
Komise(ES) č. 1421/2006 (1).

II. LHŮTY

1. Datum předložení nabídek pro první z týdenních nabídko-
vých řízení začíná dne 29. září 2006 a končí dne 5. října
2006 v 10 hodin.

2. U následujících týdenních nabídkových řízení začíná lhůta
předložení nabídek každý pátek a končí ve čtvrtek následují-
cího týdne v 10 hodin.

Toto oznámení je zveřejněno jen pro vyhlášení tohoto
nabídkového řízení. S výhradou jeho změny nebo jeho
nahrazení je toto oznámení platné pro všechna týdenní
nabídková řízení prováděná po dobu platnosti tohoto nabíd-
kového řízení.

Nicméně v týdnech, kdy nezasedá Řídící výbor pro obilo-
viny, nabídkové řízení je pozastaveno.

III. NABÍDKY

1. Písemné nabídky musí být doručeny nejpozději k datu
a hodině uvedeným v kapitole II, buď podáním proti
potvrzení, elektronickou poštou nebo faxem na následující
adresu:

Fondo Español de Garantia Agrária (FEGA)
C/Beneficência 8
E-28004 Madrid
E-mail: secreint@fega.mapya.es
Fax: (34) 91 521 98 32, (34) 91 522 43 87

Nejsou-li nabídky zaslány elektronickou poštou nebo faxem,
musí být doručeny na dotyčnou adresu v dvojité zapečetěné
obálce. Vnitřní, rovněž zapečetěná obálka, bude nadepsána:
„Nabídka týkající se nabídkového řízení na snížení dovo-
zního cla u kukuřice — nařízení (ES) č. 1421/2006“.

Předložené nabídky zůstávají závazné, dokud dotyčný
členský stát účastníka nevyrozumí o výběru nabídky.

2. Nabídka, jakož i důkaz a prohlášení uvedené v čl. 6 odst. 3
nařízení Komise (ES) č. 1839/95 (2), jsou formulovány
v úředním jazyce nebo některém z úředních jazyků člen-
ského státu, jehož příslušný orgán obdržel nabídku.

IV. ZÁRUKA ZA NABÍDKU

Záruka za nabídku se skládá ve prospěch příslušného orgánu.

V. VÝBĚR NABÍDKY

Výběr nabídky zakládá:

a) právo na vydání vývozní licence v členském státě, kde byla
nabídka předložena, přičemž licence uvádí snížení dovo-
zního cla uvedené v nabídce a přidělené pro dotyčné množ-
ství;

b) povinnost požádat v členském státě uvedeném v písmenu a)
o dovozní licenci pro toto množství.
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